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Instructions for use
jol® ©

en: QR instructions
Cleaning and Ster-
ilization Guide or
go to polydentia.ch
de: Bitte QR-
Code einscannen,
um Zugang zur
Gebrauchsanwei-
sung und zu den
Empfehlungen
zum Reinigen und Sterilisieren zu erhal-
ten - oder besuchen Sie www.polydentia.ch
fr: Instructions QR Guide de nettoyage et de
stérilisation ou aller sur polydentia.ch it: Per le
istruzioni di Pulizia e Sterilizzazione, inquadra
il QR code o vai su polydentia.ch es: Esca-
nee el QR para acceder a las instrucciones
contenidas en la Guia de limpieza y esteri-
lizacion, o visite polydentia.ch pt: Para as in-
strucdes de utilizacdo e o guia de limpeza e
esterilizacdo, ler o cédigo QR ou visitar o site
www.polydentia.ch no: QR-instruksjoner for
rengjerings- og steriliseringsveiledning eller
ga til www.polydentia.ch et: QR-juhiste ,Pu-
hastamis- ja steriliseerimisjuhend“ voi minge
www.polydentia.ch fi: Skannaa puhdistus- ja
sterilointioppaan QR-koodi tai kay osoitteessa
www.polydentia.ch sv: Skanna QR for bruksan-
visning och riktlinjer fér rengéring och steri-
lisering eller ga till www.polydentia.ch da: Scan
for instruktioner i brug og rengerings- og
steriliseringsanvisning, eller besgg polyden-
tia.ch €s: Naskenujte QR kod pokynd k isténi
a sterilizaci nebo navstivte web polydentia.ch.
tr: QR kodunu tarayarak Temizleme ve
Sterilizasyon Kilavuzuna erisin veya www.
polydentia.ch adresine gidin el: Kwdikog
QR vyla o0dnyieg xpnong Kat Tov odnyd

kabaplopou Ka anooTeipwong n
petaBeite  otn  Oleubuvon  polydentia.ch
bg: QR wMHCTPyKUMM PBKOBOACTBO  3a

MOYNCTBAHE W CTEPUAM3ALIMSA UAW OTUAETE Ha
www.polydentia.ch hu: Olvassa be QR-kéddal
a tisztitasi és sterilizaldsi utasitdsokat, vagy
latogasson el a polydentia.ch weboldalra.
Iv: Noskenéjiet QR kodu, lai skatitu Tirisanas un
sterilizacijas norades vai apmeklgjiet timekla
vietni www.polydentia.ch It: Norédami pasiekti
Valymo ir sterilizavimo vadova, nuskaitykite
QR koda arba eikite | www.polydentia.ch.
ro: Scanati codul QR pentru Ghidul de curatare
si sterilizare sau accesati www.polydentia.ch
sk: Naskenujte ndvod na pouzitie a prirucku na
Cistenie a sterilizaciu alebo prejdite na stranku
polydentia.ch

polydentia

swiss manufacture &

Polydentia SA

via Cantonale 47
6805 Mezzovico-Vira
Switzerland

phone: +41 919462948
fax: +41 919463203

info@polydentia.ch
www.polydentia.ch
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Sectional matrix systems
All individual components are CE marked
Medical Devices Kit for professional use only

Instructions foruse

Description: Quickmat Deluxe is a sectional matrix system leading
to precise and anatomically correct contact points in the restoration
of class Il cavities. This kit features Polydentia’s Quickring, a classic
sectional matrix ring made of Stainless steel, and the insert “Re-Force”
for Quickrings that can be added to the ring if there is a clinical need
to increase the separation force in combination with the included
Interdental Maple Wood Wedges. For the restoration of very extensive
cavities, the kit also includes Silicone Tubes and Delta Tubes. These
anatomically shaped silicone tubes ensure optimal matrix retention
and adaptation to the tooth’s anatomy. Quickmat sectional matrices
complete the kit's assortment. Composition: Quickrings: stainless
steel, Insert “Re-Force”: thermoplastic, Quickmat matrices: stainless
steel, Silicone Tubes: silicone, Delta Tubes: silicone, Wood
wedge: maple wood. Indications: Quickmat Deluxe Kit is indicated
for gentle teeth separation in order to create correct contact points
in the restoration of class Il cavities. Contraindications: None Known.
Side effects: There are no known side effects. Promptly report
any serious incident by contacting your distributor or Polydentia.
Interactions with other medical devices or products: There are no
known interactions. Information for the patient: No information
for the patient related to Quickmat Deluxe is necessary. Shelf
life: Please refer to the expiration date on the packaging. Expiration
date refers to wooden wedges and silicone tubes. Preservation
and storage: Store in a clean, dry environment away from moisture
or excessive humidity. Warnings: Due to the presence of small and
sharp components, the use of a rubber dam is mandatory to avoid
accidental ingestion or aspiration. Always ensure the rings using
dental floss. In case of accidental inspiration of a Quickmat Deluxe
component (matrix, retaining ring and its extremities, wedge)
seek immediate medical attention. In case of ingestion of a
Quickmat Deluxe component, it is strongly recommended seeking
for medical assistance and locate the ingested components. If
iliness develops after ingestion, consult a doctor immediately. All
Polydentia reusable Products are supplied non-sterile and must be
appropriately disinfected, cleaned and sterilized before the first use.
Please refer to the Cleaning, disinfection and Sterilization Instructions
at www.polydentia.ch. Application: D Prepare the cavity: Remove
the carious lesion and prepare the tooth with a conservative
Class Il preparation. Even if the contact was not totally broken the
matrix can be placed. @ Place the matrix: Select an appropriate
matrix band according to the tooth morphology and restoration
type. Place the contoured sectional matrix with the concave edge
towards the occlusal margin using your fingers or with tweezers.
( Wedging: Select the appropriate sized wooden wedge to close
the gingival margin, and insert it firmly. When needed maintain
a finger on the matrix band to avoid dislodging during wedging.
@ Place Quickring: Expand Quickring using Polydentia’s myForceps
or standard rubber dam forceps. Place the ring carefully and securely.
Please refer to the Tips & Tricks section to see the different ways
to position Quickring and ensure best teeth separation as well as
matrix adaptation. Add the “Re-Force” insert in case you need to
increase the separation force of the ring. Burnish the matrix: For an
excellent contact burnish the band against the adjacent tooth, using
a ball burnisher or tweezer. ® Restore the cavity: Restore the cavity
according to the filling material manufacturer’s instructions. Remove
the sectional matrix system: Remove Quickring, the wedge and the
matrix. Our suggestion for an easy matrix removal is to use the special
Polydentia myQuickmatrix Forceps. Finishing and polishing: With
thin burs remove any small excess of material then polish the
restoration according to manufacturer’s recommendations.

Tips & tricks using Quickmat Deluxe

Wedging: According to the clinical situation, the wooden wedge can
be broken in order to better accommodate Quickring with Silicone
Tubes. This trick is very helpful in case of small teeth. Silicone
Tubes placement options: Cylindrical silicone tubes can be placed
on Quickrings tines for use on large cavities. @ Delta Tubes can be
oriented according to the clinical situation to obtain the best matrix
retention and adaptation to the tooth’s anatomy. Different orientation
possibilities can be combined to best adapt Quickring to each specific
clinical situation. Case small cavities: Delta Tubes edges allow a
perfect adaptation between the teeth. Case broad cavities: Delta
Tubes flat surfaces provide support on the adjacent tooth, no matrix
deformation. Quickring without Silicone Tubes or Delta Tubes: The
use of Silicone Tubes or Delta Tubes is not mandatory, Quickring can
be placed also without ring extremities Quickring tines placed near to
the wood wedge. This placement technique is suitable for cases of a
wide space in the interproximal area. Quickring tines placed over the
wood wedge. This placement technique is suitable if the interproximal
space is tight or when the cavity is deep. MOD and multiple tooth
restorations ® ©: Quickrings are designed to be stacked over one
another to perform a MOD and multiple tooth restorations. 1. Prepare
the cavities as described in the instructions for use, step 1. 2. Place
matrices and wedges on both mesial and distal surfaces of the tooth
being restored. 3. Position Quickring. 4. Complete your restoration as
described in the instructions for use, steps 5 to 8.

de - DEUTSC

Teilmatrizensysteme
Alle Einzelkomponenten sind CE-gekennzeichnet
Medizinprodukte-Set nur fiir den professionellen Gebrauch

Gebrauchsanweisung

Beschreibung: Quickmat Deluxe ist ein Teilmatrizensystem, das
zu prazisen und anatomisch korrekten Kontaktpunkten bei der
Restauration von Klasse-ll-Kavitdten flihrt. Dieses Set enthalt den
Quickring von Polydentia, einen klassischen Teilmatrizenring aus
rostfreiem Stahl, und den Einsatz ,Re-Force* fiir Quickring, der dem
Ring hinzugefiigt werden kann, wenn die klinische Notwendigkeit
besteht, die Trennkraft in Kombination mit den mitgelieferten
Interdentalkeilen aus Ahornholz zu erhéhen. Fir die Restaurierung
sehr groBer Kavitaten enthdlt das Set auBerdem Silicone Tubes
und Delta Tubes. Diese anatomisch geformten Silikonspitzen
gewahrleisten eine optimale Matrizenretention und -anpassung
an die Zahnanatomie. Das Set enthalt ferner eine Auswahl an
Quickmat Teilmatrizen. Zusammensetzung: Quickrings: Edelstahl,
Einsatz ,Re-Force™ Thermoplast, Quickmat Matrizen: Edelstahl,
Silicone Tubes: Silikon, Delta Tubes: Silikon, Interdentalkeile aus
Holz: Ahornholz. Indikationen: Quickmat Deluxe dient zur schonenden
Zahntrennung, um korrekte Kontaktpunkte bei der Restauration von
Klasse-ll-Kavitdten zu schaffen. Gegenanzeigen: Keine bekannt.
Nebenwirkungen: Es sind keine Nebenwirkungen bekannt. Melden
Sie lhrem Handler oder Polydentia jeden schwerwiegenden
Vorfall im Zusammenhang mit der Anwendung des Produkts.
Wechselwirkungen mit anderen medizinischen Vorrichtungen oder
Produkten: Es sind keine Wechselwirkungen bekannt. Information
fur Patienten: Der Patient braucht nicht Gber Quickmat Deluxe
aufgeklart zu werden. Haltbarkeitsdauer: Bitte beachten Sie das
Ablaufdatum auf der Verpackung. Das Ablaufdatum bezieht sich
auf Interdentalkeile aus Holz und Silikonréhrchen. Aufbewahrung
und Lagerung: In einer sauberen, trockenen Umgebung lagern
und vor Nasse oder UbermdBiger Feuchtigkeit schitzen.
Warnhinweise: Aufgrund der vorhandenen kleinen und scharfen
Bestandteile ist die Anwendung von Kofferdam zwingend
erforderlich, um ein versehentliches Verschlucken oder Einatmen
zu verhindern. Die Ringe immer mit Zahnseide sichern. Im Falle der
versehentlichen Einatmung einer Komponente des Quickmat Deluxe
(Matrize, Retentionsring oder seine Enden, Interdentalkeil) sofort
medizinische Hilfe hinzuziehen. Im Falle des Verschluckens einer
Komponente des Quickmat Deluxe wird dringend empfohlen,
einen Arzt aufzusuchen, und die verschluckten Komponenten
zu lokalisieren. Wenn es nach dem Verschlucken zu Unwohlsein
kommt, sofort einen Arzt konsultieren. Alle wiederverwendbaren
Polydentia-Produkte werden unsteril geliefert und missen vor
der ersten Anwendung ordnungsgemaB gereinigt, desinfiziert
und sterilisiert werden. Beachten Sie bitte die Anweisungen zur
Reinigung, Desinfektion und Sterilisation unter www.polydentia.ch.
Anwendung: (D Préparieren der Kavitit: Entfernen Sie die karidse
Lasion und praparieren Sie den Zahn danach als konservative
Klasse-Il-Praparation. Die Matrize kann auch dann platziert werden,
wenn der Kontakt nicht vollig beeintrachtigt war. @ Platzieren
der Matrize: Waéhlen Sie ein Matrizenband entsprechend der
Zahnmorphologie und des Restaurationstyps aus. Platzieren Sie
die bombierte Teilmatrize mit dem konkaven Rand zum okklusalen
Rand hin. Verwenden Sie hierzu die Finger oder eine Pinzette.
® Verkeilen: Die passende GréBe des hélzernen Interdentalkeils
zum SchlieBen am Zahnfleischrand auswahlen und diesen dann fest
einsetzen. Halten Sie bei Bedarf einen Finger auf dem Matrizenband,
damit es sich beim Verkeilen nicht verschiebt. @ Platzieren des
Quickrings: Weiten Sie den Quickring auf. Verwenden Sie dazu
myForceps von Polydentia oder eine standardméaBige Kofferdam-
Klammerzange. Platzieren Sie den Ring behutsam und sicher.
Im Abschnitt ,Tipps & Tricks* sind verschiedene Mdglichkeiten
aufgefthrt, wie der Quickring positioniert werden kann, um eine
optimale Zahntrennung sowie Matrizenanpassung zu gewahrleisten.
Den ,,Re-Force” Einsatz hinzufligen, wenn die Trennkraft des Rings
erhoht werden soll. Glatten der Matrize: Glatten Sie das Band gegen

den benachbarten Zahn, um einen optimalen Kontakt sicherzustellen.
Verwenden sie hierzu ein Kugel-Polierinstrument oder eine Pinzette.
® Restaurieren der Kavitit: Richten Sie sich beim Restaurieren
der Kavitdt nach den Anweisungen des Fullmaterial-Herstellers.
Entfernen des Teilmatrizensystems: Entfernen Sie Quickring, Keil
und Matrize. Um die Matrize problemlos entfernen zu kénnen,
empfehlen wir die Verwendung der myQuickmatrix Forceps von
Polydentia. Finieren und Polieren: Entfernen Sie mit einem dinnen
Bohrer Uberschissiges Material. Sie kénnen anschlieBend die
Restauration nach den Empfehlungen des Herstellers finieren und
polieren. Entsorgung: Aufgrund ihrer Zusammensetzung kénnen die
Matrizen und Interdentalkeile nicht sterilisiert werden; es handelt sich
um Medizinprodukte fiir den einmaligen Gebrauch. Sie diirfen nicht
wiederverwendet werden. Kontaminierte Produkte sind als potenziell
infektidse Agenzien menschlichen Ursprungs entsprechend den
lokal geltenden Vorschriften ordnungsgemaB zu entsorgen.
Wiederaufbereitung der Ringe: Hinsichtlich einer ordnungsgemaBen,
wirksamen und sicheren Wiederaufbereitung des Quickrings und
dessen Enden lesen Sie bitte die Anweisungen zur Reinigung,
Desinfektion und Sterilisation unter www.polydentia.ch.

Tipps und Tricks zur Verwendung des
Quickmat Deluxe

Verkeilen: Je nach klinischer Situation kann der Holzkeil gebrochen
werden, um den Quickring mit Silicone Tubes besser einbringen zu
konnen. Dieser Trick ist besonders bei kleinen Z&hnen sehr hilfreich.
Optionen bei der Platzierung von Silicone Tubes: Bei breiten
Kavitaten kénnen zylindrische Silikonréhrchen auf den Quickring-
Enden platziert werden. @ Delta Tubes konnen entsprechend
der klinischen Situation ausgerichtet werden, um eine optimale
Matrizenretention und Anpassung an die Zahnanatomie zu
gewahrleisten. Es konnen unterschiedliche Moglichkeiten bei der
Ausrichtung miteinander kombiniert werden, um den Quickring
optimal an die spezifische klinische Situation anzupassen. Falkleine
Kavitaten: Delta Tubes Ecken ermdglichen eine perfekte Anpassung
zwischen den Zahnen. Falbreite Kavitaten: Die flachen Oberflachen
der Delta Tubes garantieren eine Abstlitzung am benachbarten
Zahn; die Matrize wird nicht verformt. Quickring ohne Silicone
Tubes oder Delta Tubes: Die Verwendung von Silicone Tubes
oder Delta Tubes ist nicht zwingend, der Quickring lasst sich auch
ohne Ringenden platzieren. In der Ndhe des Holzkeils platzierte
Quickring-Enden. Diese Platzierungstechnik eignet sich fur gréBere
Zahnzwischenrdume. Uber dem Holzkeil platzierte Quickring-Enden.
Diese Platzierungstechnik eignet sich fiir engere Zahnzwischenraume
oder tiefe Kavitaten. MOD-Restauration und Restauration mehrerer
Zéhne ® ©: Quickringe sind dafur bestimmt, Ubereinander platziert
zu werden, um eine MOD-Restauration bzw. eine Restauration
mehrerer Z&hne durchzufthren. 1. Praparieren Sie die Kavitaten wie
in der Gebrauchsanleitung (Schritt 1) beschrieben. 2. Platzieren Sie
Matrizen und Interdentalkeile auf der mesialen und distalen Flache
des zu restaurierenden Zahns. 3. Positionieren des Quickrings.
4. SchlieBen Sie die Restauration wie in der Gebrauchsanleitung
beschrieben ab (Schritt 5 bis 8).

fr - FRANCAIS

Systémes Matriciels Sectionnels
Tous les composants individuels sont marqués CE
Kit de dispositifs médicaux a usage professionnel uniquement

Mode d’emploi

Description: Quickmat Deluxe est un systéme matriciel sectionnel
qui permet d’'obtenir des points de contact précis et corrects du
point de vue anatomique lors de la restauration des cavités de
classe II. Ce kit comprend Quickring de Polydentia, un anneau de
matrice sectionnelle classique en acier inoxydable, ainsi que I'insert
« Re-Force » pour Quickrings qui peut étre ajouté a I'anneau s'il
s'avére nécessaire, du point de vue clinique, d'augmenter la force
de séparation en association avec les coins interdentaires en bois
dérable. Pour la restauration de cavités trés vastes, le kit comprend
également les Silicone Tubes et les Delta Tubes. Ces embouts en
silicone de forme anatomique garantissent une rétention optimale
de la matrice et une adaptation parfaite a I'anatomie de la dent.
Les matrices sectionnelles Quickmat complétent [Iassortiment
du kit. Composition: Quickrings: acier inoxydable, Insert « Re-
Force »: thermoplastique, Matrices Quickmat: acier inoxydable,
Silicone Tubes: silicone, Delta Tubes: silicone, Coin interdentaire
en bois: bois d’érable. Indications: Le Quickmat Deluxe est indiqué
pour séparer délicatement les dents afin de créer des points de
contact corrects lors de la restauration des cavités de classe II.
Contre-indications: Néant. Effets secondaires: On ne compte aucun
effet secondaire connu. Priere de signaler rapidement tout incident
sérieux en contactant le distributeur ou Polydentia. Interactions
avec d’autres dispositifs ou produits médicaux: Aucune interaction
n’est connue. Informations pour le patient: Aucune information a
propos de Quickmat Deluxe nest nécessaire pour le patient. Durée
de conservation: Priere de se référer a la date de péremption figurant
sur 'emballage. La date de péremption est celle des coins en bois
et des tubes en silicone. Conservation et stockage: Conserver dans
un environnement propre et sec a labri de I'humidité ou d’une
humidité excessive. Avertissements: En raison de la présence de
petits éléments pointus, 'usage d’une digue dentaire en caoutchouc
est obligatoire afin de prévenir toute ingestion ou aspiration
accidentelle. Toujours fixer les anneaux a l'aide de fil dentaire. En cas
d’aspiration accidentelle d’un composant du kit Quickmat Deluxe
(matrice, anneau de retenue et ses extrémités, coin), consulter
immédiatement un médecin. En cas d’ingestion d’un composant du
kit Quickmat Deluxe, il est fortement recommandé de consulter un
médecin et de localiser les composants ingérés. En cas de maladie
suite a I'ingestion, consulter immédiatement un médecin. Tous les
produits réutilisables Polydentia sont fournis a I'état non stérile et
doivent étre correctement désinfectés, nettoyés et stérilisés avant leur
premiére utilisation. Priére de se référer aux instructions de nettoyage,
désinfection et stérilisation sur www.polydentia.ch Application:
(@ Préparation de la cavité: Retirez la lésion carieuse et préparez la
dent selon une procédure conservatrice de classe Il. La matrice peut
étre mise en place méme si le contact n'est pas totalement rompu.
(@ Mise en place de la matrice: Sélectionnez une bande de matrice
adaptée a lamorphologie de la dent et au type de restauration. Placez
la matrice sectionnelle bombée avec le bord concave vers la marge
occlusale en utilisant les doigts ou une pince. @ Calage: Choisissez
un coin de bois de la dimension appropriée afin de fermer la marge
gingivale et insérez-le fermement. Si nécessaire, maintenez un
doigt sur la bande de matrice pour éviter son délogement pendant
le calage. @ Mise en place de Quickring: Déployez Quickring en
utilisant myForceps de Polydentia ou une pince porte-crampons en
caoutchouc standard. Placez 'anneau soigneusement et fermement.
Veuillez vous référer a la section Conseils et astuces pour connaitre
les différentes manieres de poser Quickring, obtenir une séparation
optimale des dents et assurer I'adaptation de la matrice. S'il vous
faut augmenter la force de séparation de I'anneau, ajoutez I'insert
« Re-Force ». Mise en place de la matrice: Adaptez la bande contre
la dent adjacente pour obtenir un excellent contact a l'aide d’un
brunissoir ou d'une pince. ® Restauration de la cavité: Restaurez
la cavité en suivant les indications du fabricant de matériau
d'obturation. Retrait du systeme de matrice sectionnelle: Retirez
Quickring, le coin et la matrice. Pour un retrait aisé de la matrice, nous
conseillons l'utilisation de la pince spéciale myQuickmatrix Forceps
de Polydentia. Finition et polissage: Avec une fraise fine, retirez les
éventuels petits excés de matériau, puis polissez la restauration en
suivant les recommandations du fabricant. Elimination: Du fait de leur
composition, les matrices et coins interdentaires ne sauraient étre
stérilisés et sont donc & usage unique. Ne pas les réutiliser. Eliminer
de maniéere appropriée les dispositifs contaminés par des substances
potentiellement infectieuses d’origine humaine, conformément aux
dispositions locales. Reconditionnement de I'anneau: Priére de se
référer aux instructions de nettoyage, désinfection et stérilisation sur
www.polydentia.ch pour un reconditionnement approprié, efficace et
sr de Quickmat Deluxe et ses extrémités.

Conseils et astuces pour lutilisationde
Quickmat Deluxe

Calage: En fonction de la situation clinique, le coin en bois peut étre
cassé pour mieux placer Quickring avec Silicone Tubes. Cette astuce
est trés utile en cas de petites dents. Options de mise en place
des Silicone Tubes. Pour les cavités vastes, des tubes en silicone
cylindriques peuvent étre posés sur les extrémités de Quickrings.
@ Les Delta Tubes peuvent étre orientés en fonction de la situation
clinique pour obtenir un maintien optimal et une adaptation parfaite
de la matrice a 'anatomie de la dent. Différentes orientations peuvent
étre associées pour adapter au mieux Quickring a chaque situation
clinique spécifique. Cas petites cavités: Les bords de Delta Tubes
permettent une adaptation parfaite entre les dents. Cas cavités
larges: Les surfaces plates de Delta Tubes fournissent un support
sur la dent adjacente, sans déformation de la matrice. Quickring
sans tubes en silicone ni Delta Tubes: Lutilisation des Silicone
Tubes ou des Delta Tubes n'est pas obligatoire, Quickring peut
aussi étre placé sans extrémité en anneau. Extrémités Quickring
placées prés du coin en bois. Cette technique de mise en place
est adaptée en cas despace large dans la zone interproximale.
Extrémités Quickring placées sur le coin en bois. Cette technique
de mise en place est adaptée si I'espace interproximal est étroit
ou si la cavité est profonde. Restaurations de MOD et dentaires
multiple® ©: La conception de Quickrings permet de les empiler 'un
sur l'autre lors de la restauration de MOD ou de restaurations dentaires

multiples. 1. Préparez les cavités en suivant le mode d’emploi, étape
1. 2. Placez les matrices et les coins sur les surfaces mésiale et distale
de la dent a restaurer. 3. Mettez Quickring en place. 4. Achevez votre
restauration en suivant les étapes de 5 a 8 du mode d’emploi.

Sistema Di Matrici Sezionali
Tutti i singoli componenti sono marcati CE
Kit di Dispositivi medici solo per uso professionale

Istruzioni per 'uso

Descrizione: Quickmat Deluxe € un sistema a matrice sezionale che
consente di ottenere punti di contatto precisi e anatomicamente
corretti nel restauro di cavita di classe II. Il kit comprende Quickring
di Polydentia, un classico anello a matrice sezionale in acciaio
inossidabile, e I'inserto “Re-Force” per Quickring che pud essere
aggiunto all'anello, nel caso esista la necessita clinica di aumentare
la forza di separazione, in combinazione con cunei interdentali
in legno d’acero inclusi nel kit. Per il restauro di vaste cavita, il kit
comprende anche i tubicini in silicone Silicone Tubes ed i Delta Tubes.
Questi tubicini in silicone sagomati anatomicamente garantiscono
una ritenuta ottimale della matrice e l'adattamento all’anatomia
del dente. Le matrici sezionali Quickmat completano I'assortimento
del kit. Composizione: Quickrings: Acciaio inossidabile, Insert
“Re-Force”: polimero termoplastico, matrici Quickmat: acciaio
inossidabile, Silicone Tubes: silicone, Delta Tubes: silicone, Wood
wedge: legno d’acero. Indicazioni: Il sistema di matrici sezionali
Quickmat Deluxe & indicato per la separazione delicata del dente
al fine di creare corretti punti di contatto per il restauro di cavita di
classe II. Controindicazioni: Nessuna nota. Effetti collaterali: Non
sono noti effetti collaterali. Segnalare tempestivamente qualsiasi
incidente grave contattando il distributore o Polydentia. Interazioni
con altri dispositivi medici o prodotti: Non sono note interazioni.
Informazioni per il paziente: Non sono necessarie informazioni per il
paziente relative a Quickmat Deluxe. Scadenza: Fare riferimento alla
data di scadenza riportata sulla confezione. La data di scadenza si
riferisce solo ai cunei di legno e ai tubi di silicone. Conservazione e
stoccaggio: Conservare in un ambiente pulito e asciutto, lontano da
eccessiva umidita. Avvertenze: A causa della presenza di componenti
piccoli e taglienti, & obbligatorio I'uso di una diga di gomma per
evitare l'ingestione o I'aspirazione accidentale. Assicurare sempre gli
anelli utilizzando il filo interdentale. In caso di aspirazione accidentale
di un componente del Quickmat Deluxe (matrice, anello e sue
estremita, cuneo) rivolgersi immediatamente a un medico. In caso
di ingestione di un componente del Quickmat Deluxe, si raccomanda
vivamente di richiedere assistenza medica e di individuare i
componenti ingeriti. Se dopo l'ingestione si sviluppa malessere,
consultare immediatamente un medico. Tutti i prodotti riutilizzabili
Polydentia sono forniti non sterili e devono essere adeguatamente
disinfettati, puliti e sterilizzati prima di ogni utilizzo. Consultare le
Istruzioni per la pulizia, la disinfezione e la sterilizzazione sul sito www.
polydentia.ch Applicazione: @ Preparazione della cavita: Asportare
la lesione cariosa e preparare il dente secondo il protocollo per cavita
di classe Il. La matrice pud essere posizionata anche se il punto di
contatto non & completamente interrotto. @ Posizionamento della
matrice: Selezionare la matrice sezionale secondo la morfologia
del dente e il tipo di restauro. Posizionare la matrice sezionale con
il lato concavo verso il margine occlusale utilizzando le dita o una
pinzetta. @ Posizionamento del cuneo: Selezionare un cuneo in
legno di dimensioni adeguate, quindi inserirlo in modo stabile. Se
necessario, stabilizzare con un dito la matrice sezionale per evitare
che si sposti durante I'inserimento del cuneo. @ Posizionamento
dellanello Quickring: Espandere [anello Quickring utilizzando
la pinza myForceps di Polydentia o una normale pinza per diga;
posizionare I'anello in modo stabile. Per maggiori informazioni
nella sezione Consigli e suggerimenti sono riportati alcuni consigli
per posizionare in modo ottimale I'anello Quickring. Aggiungere
l'inserto “Re-Force” nel caso in cui sia necessario aumentare la forza
di separazione dell'anello. Brunitura della matrice: Utilizzando un
apposito strumento sferico oppure una pinzetta, formare la matrice
per garantire un punto di contatto ottimale. ® Ricostruzione
della cavita: Restaurare la cavita in base alle istruzioni del
produttore del materiale da otturazione. Rimozione del sistema
di matrici: Rimuovere I'anello Quickring, il cuneo e la matrice. Per
facilitare la rimozione della matrice consigliamo di utilizzare la
speciale pinza myQuickmatrix Forceps di Polydentia. Rifinitura e
lucidatura: Con una fresa sottile rimuovere il materiale in eccesso,
poi lucidare il restauro seguendo le raccomandazioni del produttore.
Smaltimento: A causa della loro composizione, le matrici e i cunei
non possono essere sterilizzati e sono quindi dispositivi monouso.
Non riutilizzarli. Smaltire correttamente i dispositivi contaminati da
sostanze potenzialmente infettive di origine umana, in conformita
alle normative locali. Ricondizionamento degli anelli: Per un
ricondizionamento corretto, efficace e sicuro del Quickring, leggere
le Istruzioni per la pulizia, la disinfezione e la sterilizzazione sul sito
web www.polydentia.ch

Consigli e suggerimentiper
Quickmat Deluxe

Posizionamento del cuneo: In base alla situazione clinica, il cuneo in
legno pud essere spezzato per consentire il miglior posizionamento
del Quickring con Silicone Tubes. Questo suggerimento &€ molto utile
in presenza di denti di altezza ridotta. Opzioni per il posizionamento
dei Silicone Tubes. In cavita di grandi dimensioni sulle estremita dei
Quickring possono essere posizionati tubicini cilindrici in silicone.
@® | Delta Tubes possono essere orientati in base alla situazione clinica
in modo da ottenere una ritenzione ottimale della matrice e il miglior
adattamento all'anatomia del dente. Per un adattamento ottimale di
Quickring ad ogni specifica situazione clinica e possibile combinare
fra loro varie possibilita di orientamento. Caso piccole cavita: Le
cuspidi dei Delta Tubes consentono un perfetto adattamento negli
spazi interdentali. Caso cavita estese: Le superfi ci piatte dei Delta
Tubes assicurano un appoggio dell'anello al dente adiacente alla
cavita, impedendo la deformazione della matrice. Quickring senza
Silicone Tubes o Delta Tubes: A dipendenza della situazione clinica,
l'anello Quickring pud essere posizionato anche senza estremita.
Estremita del Quickring posizionate a fianco del cuneo in legno.
Questa tecnica di posizionamento ¢ indicata in caso di un ampio
spazio nell'area interprossimale. Estremita del Quickring posizionate
sopra al cuneo in legno. Questa tecnica di posizionamento & indicata
nel caso di uno spazio interprossimale ristretto oppure di una cavita
profonda. Restauri di cavita MOD e restauri multipli ® ©: Gli anelli
Quickring sono progettati per consentire una facile sovrapponibilita e,
quindi, l'esecuzione di un restauro di cavita MOD o di restauri multipli.
1. Preparare le cavita come descritto nelle istruzioni per I'uso, punto
1. 2. Applicare le matrici e i cunei su entrambe le superfi ci, mesiale
e distale, del dente da restaurare. 3. Posizionare I'anello Quickring.
4. Completare il restauro come descritto nelle istruzioni per I'uso,
punti5-8.

es - ESPAN

Sistemas De Matrices Seccionales
Todos los componentes individuales llevan la marca CE
Kit de productos sanitarios solo para uso profesional

Instrucciones de uso

Descripcion: Quickmat Deluxe es un sistema de matrices seccionales
que permite obtener puntos de contacto precisos y anatémicamente
correctos en la restauracion de cavidades de clase Il. Este kit incluye
el Quickring de Polydentia, un anillo de matriz seccional clasico
hecho de acero inoxidable, y el inserto “Re-Force” para Quickrings
que puede afadirse al anillo si existe la necesidad clinica de
aumentar la fuerza de separacién en combinaciéon con las cufias
interdentales de madera de arce incluidas. Para la restauracién de
cavidades muy grandes, el kit también incluye Silicone Tubes y
Delta Tubes. Estos tubos de silicona de forma anatémica garantizan
una retencién optima de la matriz y la adaptacién a la anatomia del
diente. Las matrices seccionales Quickmat completan el surtido
del kit. Composicion: Quickrings: acero inoxidable, Inserto “Re-
Force”: termoplastico, Matrices Quickmat: acero inoxidable, Silicone
Tubes: silicona, Delta Tubes: silicona, Cufia de madera: madera
de arce. Indicaciones: Quickmat Deluxe estd indicado para la
separacion suave de los dientes con el fin de crear puntos de
contacto correctos en la restauracion de cavidades de clase Il
Contraindicaciones: Ninguna conocida. Efectos secundarios: No se
conocen efectos secundarios. Notifique inmediatamente cualquier
incidente grave al distribuidor o a Polydentia. Interacciones
con otros dispositivos o productos sanitarios: No se conocen
interacciones. Informacién para el paciente: No es necesaria ninguna
informacion para el paciente relacionada con Quickmat Deluxe.
Caducidad: Consulte la fecha de caducidad en el envase. La fecha
de caducidad se refiere a las cufias de madera y los tubos de
silicona. Conservacién y almacenamiento: Almacenar en un lugar
limpio y seco, lejos de la humedad excesiva. Advertencias: Debido
a la presencia de componentes pequefios y afilados, es obligatorio
el uso de un dique de goma para evitar la ingestion o aspiracion
accidentales. Asegure siempre los anillos con hilo dental. En caso
de aspiracion accidental de un componente de Quickmat Deluxe
(matriz, anillo de retencién y sus extremidades, cufia), busque
atencion médica inmediatamente. En caso de ingestiéon de un
componente de Quickmat Deluxe, se recomienda encarecidamente

buscar atencién médica e identificar los componentes ingeridos.
En caso de malestar tras la ingestion, acuda inmediatamente al
médico. Todos los productos reutilizables Polydentia se suministran
sin esterilizar y deben desinfectarse, limpiarse y esterilizarse
adecuadamente antes del primer uso. Consulte las instrucciones
de limpieza, desinfeccion y esterilizacion en www.polydentia.ch.
Aplicacion: @ Prepare la cavidad: Elimine la lesion cariosa y prepare
el diente con una preparacion conservadora de clase Il. La matriz se
puede colocar aunqgue el punto de contacto no esté totalmente roto.
@ Coloque la matriz: Seleccione una banda matriz adecuada para
la morfologia del diente y el tipo de restauracién. Coloque la matriz
seccional contorneada con el borde céncavo hacia el margen oclusal
utilizando los dedos o con pinzas. 3 Coloque la cufia: Seleccione la
cufia de madera del tamafio adecuado para cerrar el margen gingival,
e insértela con firmeza. Cuando sea necesario, mantenga un dedo
sobre la banda matriz para evitar que se descoloque al introducir
la cufa. @ Coloque Quickring: Expanda Quickring usando las
myForceps de Polydentia o unas pinzas de dique de goma estandar.
Cologue el anillo con cuidado y de forma segura. Consulte las
distintas formas de colocar Quickring en la seccién Trucos y consejos,
y obtenga la mejor separacion de los dientes y adaptacion de la
matriz. Afada el inserto “Re-Force” si necesita aumentar la fuerza
de separacion del anillo. Brufia la matriz: Brufia la banda contra el
diente adyacente para que el contacto sea excelente usando un
brufidor de bola o unas pinzas. & Restaure la cavidad: Restaure
la cavidad siguiendo las instrucciones del fabricante del material de
relleno. Retire el sistema de matrices seccionales: Retire Quickring,
la cufa y la matriz. Para retirar facilmente la matriz, sugerimos usar
las pinzas myQuickmatrix de Polydentia. Acabado y pulido: Elimine
los pequefos excesos con fresas finas y, a continuacion, pula
la restauracién siguiendo las recomendaciones del fabricante.
Eliminacion: Debido a su composicién, las matrices y las cufias no
pueden esterilizarse, por lo que son dispositivos de un solo uso. No
los reutilice. Deseche correctamente los dispositivos contaminados
con sustancias potencialmente infecciosas de origen humano, de
acuerdo con la normativa local. Reprocesamiento de anillos: Para
un reprocesamiento adecuado, eficaz y seguro del Quickring y sus
extremidades, lea las instrucciones de limpieza, desinfeccion y
esterilizacion en www.polydentia.ch. “

Trucosy consejos para utilizar
myQuickmat Deluxe

Colocacion de la cuiia: Dependiendo de la situacion clinica, la cufia
de madera puede romperse para poder colocar mejor Quickring
con Silicone Tubes. Este truco resulta muy util para los dientes
pequefios. Opciones de colocacion de los Silicone Tubes. Los
tubos de silicona cilindricos se pueden colocar en los extremos de
los Quickrings para utilizarlos en cavidades grandes. ® Los Delta
Tubes se pueden orientar de acuerdo con la situacion clinica para
obtener la mejor retencion y adaptacion de la matriz a la anatomia
del diente. LosExisten diversas posibilidades de orientacién que se
pueden combinar para una mejor adaptacion del Quickring a cada
situacion clinica especifica. Caso cavidades pequefias: los bordes de
los Delta Tubes permiten una perfecta adaptacion entre los dientes.
Caso cavidades amplias: las superficies planas de los Delta Tubes
sirven de apoyo al diente adyacente sin deformar la matriz. Quickring
sin Silicone Tubes o Delta Tubes: El uso de Silicone Tubes o Delta
Tubes no es obligatorio, por lo que Quickring también se puede
colocar sin las extremidades del anillo. Extremos del Quickring
colocados cerca de la cufia de madera. Esta técnica de colocacion
es adecuada cuando hay mucho espacio en el drea interproximal.
Extremos del Quickring colocados sobre la cufia de madera. Esta
técnica de colocacion es adecuada cuando hay poco espacio en el
drea interproximal o cuando la cavidad es profunda. Restauraciones
MOD vy de varios dientes ® ©: Los Quickrings estan disefiados
para apilarse uno sobre otro para realizar restauraciones MOD y
de varios dientes. 1. Prepare las cavidades como se describe en las
instrucciones de uso, paso 1. 2. Coloque las matrices y las cufias en las
superficies mesial y distal del diente a restaurar. 3. Coloque Quickring.
4. Complete la restauracion como se describe en las instrucciones de
uso, pasos 5a 8.

pt - PORTUGUES

Sistemas De Matrizes Seccionais
Todos os componentes individuais possuem marcacdo CE
Kit de dispositivos médicos apenas para uso profissional

Instrugdes de utilizacao

Descri¢do: O Quickmat Deluxe é um sistema de matrizes seccionais
que permite obter pontos de contacto precisos e anatomicamente
corretos para a restauracdo de cavidades de classe II. Este kit inclui
0 Quickring da Polydentia, um anel de matriz seccional cldssico
fabricado emacoinoxidavel eainsercao “Re-Force” para os Quickrings
que pode ser adicionada ao anel se houver uma necessidade clinica
de aumentar a forca de separacdo, em combinagcdo com as cunhas
de madeira interdentais incluidas. Para a restauracdo de cavidades
extensas, o kit também inclui Silicone Tubes e Delta Tubes. Estes tubos
de silicone com forma anatémica garantem uma retencao étima da
matriz e uma adaptacdo a anatomia do dente. As matrizes seccionais
Quickmat completam o conjunto do kit. Composi¢do: Quickrings: aco
inoxiddvel, Insert “Re-Force”: termoplastico, Matrizes Quickmat: aco
inoxidavel, Silicone Tubes: silicone, Delta Tubes: silicone, Cunha
de madeira: madeira de &cer. Indicagdes: O kit Quickmat Deluxe
¢é adequado para uma separacdo suave dos dentes, a fim de criar
pontos de contacto corretos para a restauracdo de cavidades
de classe |Il. Contraindicagdes: Nenhuma conhecida. Efeitos
secundarios: Nao sdo conhecidos efeitos secundarios. Comunique
imediatamente qualquer incidente grave, contactando o seu
distribuidor ou a Polydentia. Interacées com outros dispositivos ou
produtos médicos: Nao s&o conhecidas interacées. Informagdo para
o paciente: Ndo é necessdria qualquer informagdo para o paciente
relacionada com o Quickmat Deluxe. Prazo de validade: Consultar o
prazo de validade indicado naembalagem. O prazo de validade refere-
se apenas as cunhas de madeira e aos tubos de silicone. Conservacéo
e armazenamento: Armazenar num ambiente limpo e seco, afastado
da humidade excessiva. Adverténcias: Devido a presenca de
componentes pequenos e afiados, é obrigatdria a utilizacdo de um
dique de borracha para evitar a ingestdo ou aspiracdo acidental.
Fixar sempre os anéis com fio dentdrio. Em caso de aspiracdo
acidental de um componente do kit Quickmat Deluxe (matriz, anel de
retencdo e respetivas extremidades, cunha), procurar imediatamente
assisténcia médica. Em caso de ingestdo de um componente do
kit Quickmat Deluxe, recomenda-se vivamente a obtencdo de
assisténcia médica e a identificacdo dos componentes ingeridos.
Em caso de doenca apés a ingestdo, consultar imediatamente um
médico. Todos os produtos reutilizéveis da Polydentia s&o fornecidos
ndo esterilizados e devem ser devidamente desinfetados, limpos
e esterilizados antes de cada utilizacdo. Consulte as instrucoes
de limpeza, desinfecdo e esterilizacdo em www.polydentia.ch.
Aplicagdo: D Preparacdo da cavidade: Remover a lesdo cariosa
e preparar o dente com uma preparacdo conservadora de classe II.
Mesmo que o contacto ndo tenha sido totalmente interrompido, a
matriz pode ser colocada. @ Colocagdo da matriz: Selecionar uma
matriz adequada de acordo com a morfologia do dente e o tipo de
restauracdo. Com os dedos ou uma pinca, colocar a matriz seccional
com o bordo céncavo virado para a face oclusal. @ Colocagdo da
cunha: Selecionar a cunha de madeira do tamanho adequado para
fechar a margem gengival e inseri-la com firmeza. Se necessério,
manter um dedo na matriz para evitar que esta saia do sitio durante
a colocagdo da cunha. @ Colocagdo do Quickring: Expandir o
Quickring com a pinca myForceps da Polydentia ou uma pinca
normal para diques de borracha. Colocar cuidadosamente o anel, de
forma a ficar bem seguro. Consultar a sec¢do Dicas e truques para ver
as varias formas de colocar o Quickring e garantir a melhor separagéo
dos dentes, bem como a adaptacao da matriz. Adicionar a insercdo
“Re-Force” caso seja necessario aumentar a forca de separacdo do
anel. Brunimento da matriz: Para um excelente contacto, brunir a
matriz contra o dente adjacente com um brunidor esférico ou uma
pinca. ® Restauragdo da cavidade: Restaurar a cavidade de acordo
com as instrugdes do fabricante do material restaurador. Remogao
do sistema de matrizes seccionais: Remover o Quickring, a cunha e
a matriz. Para facilitar a remocao da matriz, sugerimos a utilizacéo da
pinca especial myQuickmatrix Forceps da Polydentia. Acabamento
e polimento: Com uma broca fina, remover o material em excesso e
polir a restauracdo de acordo com as recomendag¢des do fabricante.
Eliminagdo: Devido a sua composicdo, as matrizes e as cunhas nao
podem ser esterilizadas, pelo que sdo dispositivos de utilizacdo
Unica. N&o os reutilizar. Eliminar corretamente os dispositivos
contaminados com substancias potencialmente infeciosas de origem
humana, de acordo com os regulamentos locais. Reprocessamento
dos anéis: Para um reprocessamento adequado, eficaz e seguro do
Quickring e das respetivas extremidades, ler as Instrucdes de limpeza,
desinfecdo e esterilizacdo em www.polydentia.ch.

Dicas etruques paraautilizagdaodo
Quickmat Deluxe

Colocagdo da cunha: De acordo com a situacdo clinica, a cunha de
madeira pode ser partida para permitir um melhor posicionamento
do Quickring com Silicone Tubes. Este truque é muito Util em caso
de dentes pequenos. Opg¢des de colocagdo dos Silicone Tubes. Os
tubos de silicone cilindricos podem ser colocados nas extremidades
dos Quickrings para utilizacdo em cavidades grandes. @ Os Delta
Tubes podem ser orientados de acordo com a situagado clinica
para obter a retencdo mdxima da matriz e a melhor adaptacéo a
anatomia do dente. Podem ser combinadas varias possibilidades de
orientacdo para a melhor adaptacdo do Quickring a situagdo clinica

em particular. Caso cavidades pequenas: Os bordos dos Delta Tubes
permitem uma adaptacédo perfeita entre os dentes. Caso cavidades
grandes: As superficies planas dos Delta Tubes servem de apoio
no dente adjacente, impedindo a deformacdo da matriz. Quickring
sem Silicone Tubes ou Delta Tubes: Nao é forcosamente necessario
usar os Silicone Tubes ou Delta Tubes; o Quickring também pode ser
colocado sem extremidades. Extremidades do Quickring colocadas
junto a cunha de madeira. Esta técnica de colocacdo é indicada nos
casos em que hd muito espaco na drea interproximal. Extremidades
do Quickring colocadas sobre a cunha de madeira. Esta técnica de
colocacgéo é indicada se houver pouco espago interproximal ou se a
cavidade for profunda. Restauracdes MOD e de varios dentes ® ©
: Os anéis Quickrings foram concebidos para serem empilhados uns
sobre os outros, de forma a realizar uma restauracado MOD e de varios
dentes. 1. Preparar as cavidades tal como descrito nas instrucdes de
utilizacdo, passo 1. 2. Colocar as matrizes e as cunhas nas superficies
mesial e distal do dente a restaurar. 3. Colocar o Quickring. 4. Concluir
a restauracdo tal como descrito nas instrucdes de utilizagdo, passos
5a8.

Seksjonsmatrisesystemer
Alle enkeltkomponenter er CE-merket
Medisinsk utstyrssett kun for profesjonell bruk

Bruksanvisning

Beskrivelse: Quickmat Deluxe er et seksjonert matrisesystem som farer
til presise og anatomisk korrekte kontaktpunkter ved fylling av klasse
II-kaviteter. Dette settet inneholder Polydentias Quickring, en klassisk
seksjonsmatrise-ring laget av rustfritt stal, og innsatsen “Re-Force”
for Quickrings som kan legges til ringen hvis det er et klinisk behov
for & gke separasjonskraften i kombinasjon med den medfelgende
interdentale Ignnetre kiler. Til fylling av sveert store kaviteter inkluderer
settet ogsa Silicone Tubes og Delta Tubes. Disse anatomisk formede
silikonspissene sikrer optimalt feste for matrisen og tilpasning
til tannens anatomi. Quickmat seksjonsmatrise kompletterer
sortimentet i settet. Sammensetning: Quickrings: rustfritt stal,
Sett inn “Re-Force™ termoplast, Quickmat matriser: rustfritt
stal, Silicone Tubes: silikon, Delta Tubes: silikon, Trekile: lgnnetre.
Indikasjoner: Quickmat Deluxe er egnet for & tilby skansom atskillelse
avtenner for d opprette korrekte kontaktpunkter under fylling av klasse
Il kaviteter. Kontraindikasjoner: Ingen kjente. Bivirkninger: Det finnes
ingen kjente bivirkninger. Informer omgaende forhandleren eller
Polydentia dersom det oppstar alvorlige hendelser. Vekselvirkninger
med annet medisinsk utstyr eller produkter: Det finnes ingen kjente
vekselvirkninger.  Pasientinformasjon: Ingen pasientinformasjon
er ngdvendig med henblikk pa Quickmat Deluxe. Holdbarhet: Se
utlgpsdotoen pa forpakningen. Utlgpsdato gjelder trekiler og
silikonspisser. Bevaring og lagring: Skal lagres pa et rent, tert sted
uten fuktighet eller for hay luftfuktighet. Advarsler: P& grunn av at
det finnes sma og skarpe komponenter, er det obligatorisk & bruke
kofferdam for & unnga utilsiktet svelging eller aspirasjon. Sikre alltid
ringene med tanntrad. Dersom komponenter av Quickmat Deluxe
(matrise, holdering og ekstremiteter, kile) blir svelget i vanvare, ma
lege oppsakes omgaende. Dersom komponenter av Quickmat Deluxe
svelges, anbefales det sterkt @ oppseke lege for a lokalisere de
svelgede komponentene. Oppsgk lege omgaende dersom det
oppstar uvelhet etter svelging. Alle produkter til gjenbruk leveres
usterile og ma desinfiseres, rengjeres og steriliseres forskriftsmessig
for forste gangs bruk. Se instruksjonene om rengjgring, desinfisering
og sterilisering pa www.polydentia.ch. Bruk: @ Forbered hulrommet:
Fjern karieslesjonen og preparer tannen i henhold til konservativ
klasse Il-preparering. Selv om kontakten ikke ble fullstendig
brutt, kan matrisen plasseres. @ Plasser matrisen: Velg et egnet
matriseband i samsvar med tannens morfologi og fyllingstype.
Plasser den konturerte seksjonsmatrisen med den konkave kanten
mot den oklusale marginen ved hjelp av fingrene eller pinsetter.
@ Plassering av kiler: Velg en trekile av egnet sterrelse for & lukke
den gingivale marginen og sett den godt inn. Ved behov mé& du holde
en finger p& matrisebandet for a unnga at det lgsner nar kilen settes
inn. @ Plasser Quickring: Utvid Quickring ved hjelp av Polydentias
myForceps eller standard tang for kofferdam; Plasser ringen
forsiktig og sikkert. Se avsnittet Tips og triks for a finne ulike mater
til & plassere Quickring og sikre best mulig separasjon av tennene
og tilpasning av matrisen. Legg til “Re-Force”-innsatsen i tilfelle du
trenger a gke separasjonskraften til ringen. Poler matrisen: For god
kontakt, poler bandet mot den tilstatende tannen med en kulepolerer
eller pinsett. ® Gjenopprett hulrommet: Gjenopprett hulrommet i
samsvar med indikasjonene fra produsenten av fyllingsmaterialet.
Fjern seksjonsmatrisesystemet: Fjern Quickring, kilen og matrisen.
Vi foreslar & bruke spesialproduktet Polydentia myQuickmatrix
Forceps for enkelt & kunne fjerne matrisen. Etterbehandling og
polering: Fjern eventuelt overfladig materiale med tynne bor og
poler deretter fyllingen i henhold til produsentens anbefalinger.
Avhending: Pa grunn av sammensetningen kan ikke matrisene
og kiler steriliseres og er derfor utstyr til engangsbruk. Skal ikke
brukes om igjen. Avhend utstyr som er kontaminert med mulig
smittsomt materiale av menneskelig opphav, korrekt og i samsvar
med lokale forskrifter. Rekondisjonering av ring: Se instruksjonene
om rengjering, desinfeksjon og sterilisering p& www.polydentia.ch
vedrgrende korrekt, effektiv og sikker rekondisjonering av Quickring
og ekstremitetene.

Tips og triks for brukenav
Quickmat Deluxe

Plassering av kiler: | henhold til den kliniske situasjonen kan trekilen
brytes for bedre a kunne tilpasses Quickring med Silicone Tubes. Dette
trikset er veldig nyttig i tilfelle sma tenner. Plasseringsmuligheter for
Silicone Tubes: Sylindriske silikonspisser kan plasseres pa Quickrings-
holdere for bruk i store kaviteter. ® Delta Tubes kan innrettes i samsvar
med den kliniske situasjonen, slik at beste matrisefeste og tilpasning
til tannens anatomi oppnas. Ulike alternativer for innrettingen kan
kombineres for & tilpasse Quickring best mulig til hver enkelt kliniske
situasjon. Tilfelle sma kaviteter: Delta Tubes-kantene gir perfekt
tilpasning mellom tennene. Tilfelle brede kaviteter: Delta Tubes
flate overflater gir stette pa tilgrensende tann, ingen deformasjon av
matrise. Quickring uten Silicone Tubes eller Delta Tubes: Det er ikke
obligatorisk & bruke Silicone Tubes eller Delta Tubes, Quickring kan
ogsa plasseres uten ring-ekstremiteter. Quickring-holderne plassert
naer trekilen. Denne plasseringsteknikken er egnet i tilfeller med
store mellomrom i det interproksimale omradet. Quickring-holderne
plassert over trekilen. Denne plasseringsteknikken er egnet hvis det
interproksimale mellomrommet er trangt, eller hvis hulrommet er
dyp. MOD-fyllinger og fylling av flere tenner ® ©: Quickring-ringene
er konstruert for a stables pa hverandre for & utfere en MOD-fylling
og fylling av flere tenner. 1. Preparer hulrommene som beskrevet
i bruksanvisningen, punkt 1. 2. Plasser matriser og kiler pa bade de
mesiale og distale flatene pa tannen som skal fylles. 3. Posisjoner
Quickring. 4. Fullfer fyllingen som beskrevet i bruksanvisningen,
punkter 5 til 8.

et - EESTI KEEL

Osadest Koosnevad Matriitsististeemid

Koik tksikud komponendid kannavad CE-margistust
Meditsiiniseadmete komplekt ainult professionaalseks
kasutamiseks

Kasutusjuhend

Kirjeldus: Quickmat Deluxe on osaline matriitsisisteem, mis
voimaldab tapseid ja anatoomiliselt korrektseid kokkupuutepunkte II
klassi hambaaukude parandamisel. See komplekt sisaldab Polydentia
klassikalist roostevabast terasest osalise matriitsi réngast Quickring
ja vahekiilu ,Re-Force* réngaste Quickring jaoks, mille saab réngale
lisada, kui esineb Kliiniline vajadus suurendada eraldusjéudu koos
lisatud interdentaalsete vahtrapuidust kiiludega. Véaga suurte
hambaaukude parandamiseks sisaldab komplekt ka Silicone
Tubes ja Delta Tubes. Need anatoomilise kujuga silikoonotsakud
tagavad optimaalse matriitsi plsimise ja hamba anatoomiaga
kohandumise. Komplekti sortimenti taiendavad osalised matriitsid
Quickmat. Koostis: Quickrings: roostevaba teras, Vahekiil “Re-
Force”: termoplast, Quickmat matriitsid: roostevaba teras, Silicone
Tubes: silikoon, Delta Tubes: silikoon, Puidust kiil: vahtrapuit.
Naidustused: Komplekt Quickmat Deluxe on ette nahtud hammaste
ettevaatlikuks eraldamiseks, et luua 6iged kokkupuutepunktid II
klassi hambaaukude parandamisel. Vastundidustused: Pole teada.
Korvaltoimed: Teadaolevad korvaltoimed puuduvad. Tésise juhtumi
korral teavitage kohe oma edasimudjat voi ettevotet Polydentia.
Koostoime teiste meditsiiniseadmete voi -toodetega: Teadaolevad
koostoimed puuduvad. Patsienditeave: Komplektiga
Quickmat Deluxe seotud teavet pole vaja patsiendile anda.
Sailivusaeg: Vaadake aegumiskuupéeva pakendilt. Aegumiskuupéev
viitab puidust kiiludele ja silikoonotsakutele. Sailitamine ja
hoiustamine: Hoiustage puhtas, kuivas keskkonnas, eemal
roskusest voi liigsest dhuniiskusest. Hoiatused: Vaikeste ja teravate
komponentide téttu on juhusliku allaneelamise voi sissehingamise
valtimiseks kohustuslik kasutada kummist suljevalli. Kontrollige
alati rongaid hambaniiti kasutades. Komplekti Quickmat Deluxe
komponendi (matriitsi, lukustusrénga ja selle piide, kiilu) juhusliku
sissehingamise  korral andke viivitamata arstiabi. Komplekti
Quickmat Deluxe komponendi allaneelamisel on tungivalt soovitatav
viivitamata arstiabi otsida ja tuvastada allaneelatud komponendid.
Kui pdrast allaneelamist toimub haigestumine, konsulteerige
kohe arstiga. Koik Polydentia taaskasutatavad tooted tarnitakse

mittesteriilsena ja need tuleb enne esimest kasutamist asjakohaselt
desinfitseerida, puhastada ja steriliseerida. Palun vaadake selleks
aadressilt www.polydentia.ch jaotist “Puhastamis-, desinfitseerimis-
ja steriliseerimisjuhised”. Kasutamine: (@ Valmistage 6dnsus
ette: Eemaldage karioosne kahjustus ja seejarel valmistage hammas
ette konservatiivse Il klassi eeltootlusega. Matriitsi voib paigaldada ka
juhul, kui kontakt on osaliselt sailinud. @ Matriitsi paigutamine: Valige
matriitsiriba vastavalt hamba morfoloogiale ja parandamise tudbile.
Paigaldage kumer osaline matriits nii, et ndgus serv on oklusaalse
serva suunas, kasutades selleks sormi voi pintsette. @ Kiilu
paigaldamine: Igemeserva sulgemiseks valige sobiva suurusega
puitkiil ja sisestage see kindlalt. Vajaduse korral hoidke sérmega
matriitsiriba kinni, et valtida selle nihkumist kiilu paigaldamise
ajal. @ Quickringi paigaldamine: Laiendage roéngast Quickring,
kasutades Polydentia pintsette myForceps voi tavalisi kummivalli
paigaldamise pintsette. Asetage rongas ettevaatlikult ja kindlalt.
Ronga Quickring paigutamise erinevate mooduste nagemiseks,
hammaste parima eraldamise tagamiseks ja matriitsi kohandamiseks
vaadake néuannete ja nippide I6iku. Lisage vahekiil ,Re-Force”,
juhul kui te peate suurendama ronga eraldusjoudu. & Matriitsi
lihvimine: Optimaalse kontakti tagamiseks lihvige réngas vastu
naaberhammast. Kasutage selleks kuulotsikuga kiretti voi pintsette.
Taitke hambaauk: Jargige hambaaugu taitmisel taidismaterjali
tootja juhiseid. Osalise matriitsisiisteemi eemaldamine: Eemaldage
Quickring, kil ja matriits. Matriitsi hélpsaks eemaldamiseks soovitame
kasutada spetsiaalseid pintsette Polydentia myQuickmatrix Forceps.
Viimistlemine ja poleerimine: Eemaldage (leliigne materjal
peenikeste puuridega. Seejdrel saate parandustédd viimistleda ja
poleerida vastavalt tootja soovitustele. Jaatmekaitlus: Nende koostise
tottu ei saa matriitse ega kiilusid steriliseerida ja seetdttu on need
Uhekordselt kasutatavad seadmed. Arge taaskasutage neid. Kaidelge
potentsiaalselt nakkuslike inimparitolu ainetega saastunud seadmeid
digesti, vastavalt kohalikele maarustele. Rénga hooldamine: Rénga
Quickring ja selle piide digeks, efektiivseks ja ohutuks hooldamiseks
lugege aadressilt  www.polydentia.ch  jaotist ~ “Puhastamis-,
desinfitseerimis- ja steriliseerimisjuhised”.

Komplekti Quickmat Deluxe kasutamise
néuanded janipid

Kiilu paigaldamine: Olenevalt Kliinilisest seisundist saab puidust
kiilu murda, et Quickring koos Silicone Tubesiga sellega paremini
kohanduks. See nipp on véaga kasulik vaikeste hammaste korral.
Silicone Tubes paigutamisvéimalused. Suure hambaaukude korral
saab Quickringi piide otsa paigaldada silindrilised silikoonotsakud.
® Delta Tubes saab suunata vastavalt Klinilisele seisundile,
et saavutada parim matriitsi pUsimine ja hamba anatoomiaga
kohandumine. Rdnga  Quickring parimaks  kohandamiseks
konkreetsele kliinilisele seisundile saab kombineerida erinevaid
suunamisvoimalusi. Juhtum vdiksed hambaaugud: Delta Tubes
servad véimaldavad ideaalset kohandumist hammaste vahel.
Juhtum suured hambaaugud: Delta Tubes lamedad pinnad tagavad
kilgneva hamba toetamise matriitsi deformeerimata. Quickring
ilma Silicone Tubes véi Delta Tubes: Silicone Tubes voi Delta Tubes
kasutamine pole kohustuslik, sest Quickringi saab paigaldada ka ilma
ronga piideta. Quickringi piid paigutatuna puidust kiilu I&dhedale. See
paigaldustehnika sobib suure interproksimaalse ala korral. Quickringi
piid paigutatuna puidust kiilu kohale. See paigaldustehnika sobib,
kui interproksimaalne ala on kitsas voi kui hambaauk on slgav.
MOD ja mitme hamba parandamine ® ©: Rongad Quickring on
kavandatud Uksteise peale panemiseks, et teostada MOD-i ja mitme
hamba parandamist. 1. Valmistage hambaaugud ette, nagu on
kirjeldatud kasutusjuhendi 1. sammus. 2. Asetage matriitsid ja kiilud
nii parandatava hamba mesiaalsetele kui distaalsetele pindadele.
3. Paigaldage Quickring. 4. Lopetage parandustdd, nagu on
kirjeldatud kasutusjuhendi sammudes 5 kuni 8.

Sektorimatriisijarjestelmat
Kaikki yksittaiset osat ovat CE-merkittyja
Yksinomaan ammattikayttoon tarkoitettu lagkintalaitepakkaus

Kéayttéohje

Kuvaus: Quickmat Deluxe on sektorimatriisijarjestelma, joka
saa aikaan tarkat ja anatomisesti asianmukaiset kontaktikohdat
taytettdessa luokan I kaviteetteja. Tassd pakkauksessa on
Polydentian  Quickring-rengas,  klassinen,  ruostumattomasta
terdksesta valmistettu sektorimatriisirengas, seka Quickring-renkaille
tarkoitettu “Re-Force”-sisake, joka voidaan lisdta renkaaseen,
jos on olemassa kliininen tarve kasvattaa erotusvoimaa yhdessa
pakkauksen  sisdltdmien  vaahterapuisten  hammasvalikiilojen
kanssa.  Erittain  laajojen  kaviteettien  tayttamista  varten
pakkauksessa on myos Silicone Tubes -kérjet seka Delta Tubes
-karjet. Nama anatomisesti muotoillut = silikoniputket takaavat
matriisin optimaalisen kiinnittymisen ja mukautumisen hampaan
anatomiaan.  Pakkauksen lajitelman  tdydentdvat Quickmat-
sektorimatriisit. Koostumus: Quickring-renkaat: ruostumaton teras,
“Re-Force”-sisake: kestomuovi, Quickmat-matriisit: ruostumaton
teras, Silicone Tubes -kérjet: silikoni, Delta Tubes -kérjet: silikoni,
Puukiila:  vaahterapuu.  Kayttoéaiheet: ~ myQuickmat  Deluxe
-pakkauksen kayttdaihe on hampaan helldvarainen erottaminen
asianmukaisten  kontaktikohtien —aikaansaamiseksi taytettdessa
luokan I kaviteetteja. Vasta-aiheet: Ei tunneta. Haittavaikutukset: Ei
tunnettuja haittavaikutuksia. llmoita vakavista haittatapahtumista
viipymétta jalleenmyyjélle tai Polydentialle. Yhteisvaikutukset
muiden ladkinnallisten laitteiden tai tuotteiden kanssa: Ei tunnettuja
yhteisvaikutuksia. Tietoa potilaalle: Quickmat Deluxeen liittyville
potilaalle osoitetuille tiedoille ei ole tarvetta. Sailyvyys: Katso
pakkaukseen painettu viimeinen kayttopaiva. Viimeinen kayttopaiva
koskee puukiiloja ja silikoniputkia. Séilytys ja varastointi: Sailyta
puhtaassa, kuivassa ymparistdssa etaalla kosteudesta tai liiallisesta
ilmankosteudesta. Varoitukset: Koska tuote sisdltaa pienia ja
terdvia komponentteja, kofferdam-kumin kaytté on pakollista,
jotta valtetaan tahaton nieleminen tai aspirointi. Pida renkaat aina
paikoillaan hammaslangan avulla. Jos Quickmat Deluxe -pakkauksen
komponentteja (matriisi, pidatinrengas paloineen, kiila) joutuu
vahingossa hengitysteihin, on hakeuduttava valittomasti |&akarin
hoitoon. Jos Quickmat Deluxe -pakkauksen komponentti niellaan,
suositellaan vahvasti 1d&karin hoitoon hakeutumista ja nieltyjen
komponenttien paikantamista. Jos potilas sairastuu komponentin
nielemisen jalkeen, on heti otettava yhteyttd laakariin. Kaikki
Polydentian uudelleenkaytettavat tuotteet toimitetaan epasteriileina
ja ne on desinfioitava, puhdistettava ja steriloitava asianmukaisesti
ennen ensimmaistd kayttokertaa. Lue puhdistus-, desinfiointi-
ja sterilointiohjeet osoitteesta www.polydentia.ch. Applikointi:
@ Kaviteetin valmistelu: Poista karioitunut hammaskudos ja
valmistele hammas konservatiivisella luokan Il valmistelulla. Matriisin
voi asettaa, vaikka kontaktialuetta ei ole avattu kokonaan. @ Mattiisin
asettaminen paikalleen: Valitse sopiva matriisi hampaan morfologian
ja restauraatiotyypin mukaan. Aseta muotoiltu sektorimatriisi
paikalleen sormin tai atuloilla kovera reuna okklusaalirajaa kohden.
@ Kiilaus: Valitse oikean kokoinen puukiila sulkeaksesi ienrajan ja
aseta se paikoilleen tukevasti. Tarvittaessa pida sormi matriisinauhan
paalla valttadksesi sen siirtymisen pois paikaltaan kiilauksen
aikana. @ Quickring-renkaan asettaminen paikalleen: Avaa
Quickring-rengas Polydentian myForceps-pihdeilla tai sopivilla
kofferdam-atuloilla. Aseta rengas paikalleen varovasti ja tukevasti.
Katso Vinkkejd ja ohjeita -osiosta tietoja Quickring-renkaan eri
asetustavoista ja varmista hampaiden paras mahdollinen erottaminen
ja matriisin istuvuus. Lisaa “Re-Force”-sisake silta varalta, etta sinun
taytyy kasvattaa renkaan erotusvoimaa. Matriisin muotoilu: Paina
matriisi viereistd hammasta vasten kuulapdisella instrumentilla tai
atuloilla erinomaisen kontaktin aikaansaamiseksi. ® Kaviteetin
taytto: Tayta kaviteetti tdytemateriaalin valmistajan antamia ohjeita
noudattaen.  Sektorimatriisijarjestelmdn poistaminen: Poista
Quickring-rengas, kiila ja matriisi. Matriisin helppoon poistamiseen
suosittelemme  Polydentia myQuickmatrix Forceps -pihtien
kayttoa. Viimeistely ja Kiillotus: Poista ylimaarainen materiaali ja
kiillota restauraatio ohuilla porilla valmistajan antamien ohjeiden
mukaisesti. Havittaminen: Matriiseja ja kiiloja ei voi koostumuksensa
vuoksi steriloida, joten ne ovat kertakayttoisia laitteita. Niitd ei saa
kayttaa uudelleen. Mahdollisesti tartuntavaarallisten, ihmisperaisten
aineiden kontaminoimat laitteet on havitettava asianmukaisesti ja
paikallisten saadésten mukaisesti. Renkaiden ennallistaminen: Lue
puhdistus-, desinfiointi- ja sterilointiohjeet osoitteesta www.
polydentia.ch saadaksesi tietoa Quickring-renkaan seka sen palojen
asianmukaisesta, tehokkaasta ja turvallisesta ennallistamisesta.

vinkkejd ja ohjeita Quickmat Deluxe
-pakkauksen kdytt66n

Kiilaus: Kliinisesta tilanteesta riippuen puukiilan voi katkaista, jotta
Quickring-rengas sopisi paremmin yhteen Silicone Tubes -karkien
kanssa. Tasta voi olla paljon hydtya pienten hampaiden hoidossa.
Silicone Tubes -kdrkien asettamisvaihtoehtoja. Sylinterimaiset
silikoniputket voidaan asettaa Quickrings-karkiin kaytettavaksi
suurilla kaviteeteilla. @ Delta Tubes -kérjet voidaan suunnata
kliinisen tilanteen mukaan siten, ettd matriisin pysyminen paikallaan
ja sen mukautuminen hampaan anatomiaan varmistetaan
parhaalla mahdollisella tavalla. Eri suuntausvaihtoehtoja voidaan
yhdistaa siten, ettd Quickring sopii parhaiten kuhunkin kliiniseen
tilanteeseen. Tapaus pienet kaviteetit: Delta Tubes -karkien reunat
mahdollistavat téydellisen istuvuuden hampaiden valiin. Tapaus
levedt kaviteetit: Delta Tubes -karkien tasaiset pinnat antavat
tukea viereiselle hampaalle, matriisi ei vaanny. Quickring-rengas
ilman Silicone Tubes -kérkid tai Delta Tubes -karkia: Silicone
Tubes -karkien tai Delta Tubes -karkien kayttaminen ei ole
pakollista, Quickring-rengasta voidaan kayttdaa myos ilman renkaan

paloja. Quickring-karjet asetetaan puukiilan lahelle. Tama
asetustekniikka sopii tapauksiin, joissa interproksimaalinen
tila on laaja. puukiilan paélle puukiilan paélle asetetut
Quickring-karjet. Tama asetustekniikka sopii tapauksiin, joissa
interproksimaalinen tila on ahdas tai kaviteetti on syva. Vali-
ja poskihampaiden mesiaali-, okklusaali- ja distaalipinnat
ja usean hampaan restauraatiot ® ©: Quickring-renkaat on
suunniteltu paallekkaiseen asetukseen vali- ja poskinampaiden
mesiaali-, okklusaali- ja distaalipintojen restauraatioissa ja
usean hampaan restauraatioissa. 1. Valmistele kaviteetit
kayttoohjeiden kohdassa 1 kuvatulla tavalla. 2. Aseta matriisit
ja kiilat restauroitavan hampaan mesiaali- ja distaalipinnoille.
3. Quickring-renkaan asettaminen paikalleen. 4. Tee restauraatio
loppuun kéyttéohjeiden kohdissa 5-8 kuvatulla tavalla.

Sektionsmatrissystem

Alla individuella komponenter &r CE-markta

Kit for medicintekniska produkter endast for professionellt
bruk

Bruksanvisning

Beskrivning: Quickmat Deluxe ar ett sektionsmatrissystem
som leder till exakta och anatomiskt korrekta kontaktpunkter
vid restaurering av klass ll-tandhaligheter. Detta kit innehaller
Quickring fran Polydentia, en klassisk sektionerad matrisring
gjord av rostfritt stal, och insatsen "Re-Force” fér Quickrings
som kan laggas till ringen om det finns ett kliniskt behov av
att 6ka separationskraften i kombination med de medféljande
interdentala trakilarna av l6nntra. For restaurering av mycket
utbredda haligheter innehaller satsen ocksa Silicone Tubes
och Delta Tubes. Dessa anatomiskt utformade silikontuber
ger optimal retention av matrisen och optimal anpassning till
tandens anatomi. Satsen kompletteras med sektionsmatriser
fran Quickmat. Sammansattning: Quickrings: rostfritt stal,
Insats “Re-Force” termoplast, Quickmat matriser: rostfritt
stal, Silicone Tubes: silikon, Delta Tubes: silikon, Trakil: 16nntra.
Indikationer: Quickmat Deluxe &r avsett for varsam
tandseparation for att skapa korrekta kontaktpunkter vid
restaurering av klass ll-tandhaligheter. Kontraindikationer: Inga
kénda. Biverkningar: Det finns inga kanda biverkningar.
Rapportera genast alla allvarliga incidenter genom att kontakta
din leverantoér eller Polydentia. Interaktioner med andra
medicintekniska produkter eller andra produkter: Det finns
inga kanda interaktioner. Information till patienten: Ingen
information till patienten gallande Quickmat Deluxe &r
nédvandig. Hallbarhetstid: Se utgangsdatum pa férpackningen.
Utgangsdatum avser trékilar och silikontuber. Skydd och
forvaring: Forvara i ren, torr miljo utan vata eller éverdriven
fuktighet. Varningar: Pa grund av de sma och skarpa delarna
ar det obligatoriskt att anvanda kofferdam for att undvika
oavsiktlig svaljining eller aspiration. Sakra alltid ringarna
med tandtrad. Vid oavsiktlig inandning av en komponent i
Quickmat Deluxe (matris, matrisring eller extremiteter, kil)
uppsok genast lakare. Vid fall av svalining av en komponent i
Quickmat Deluxe ar det starkt rekommenderat att uppsoka
ldkarhjalp och lokalisera de svalda komponenterna. Om
patienten blir sjuk efter att ha svalt en komponent, kontakta
genast en lékare. Alla produkter fran Polydentia levereras
ickesteriliserade och ska desinfekteras, rengéras och steriliseras
fore den forsta anvandningen. Se instruktioner for rengéring,
desinficering och sterilisering pa  www.polydentia.ch.
Applicering: D Férbered tandhaligheten: Ta bort den kariésa
lesionen och forbered tanden med ett konservativt klass -
preparat. Aven om kontakten inte var helt bruten kan matrisen
placeras. @ Placera matrisen: Valj ett [ampligt matrisband enligt
tandmorfologi och restaureringstyp. Placera den konturformade
sektionsmatrisen med den konkava kanten mot den ocklusala
marginalen med hjalp av fingrarna eller med hjalp av en pincett.
@ Kilning: Valj en trakil av lamplig storlek for att stdnga den
gingival marginalen och satt in den ordentligt. Hall ett finger pa
matrisbandet vid behov fér att undvika att det lossnar under
kilning. @ Placera Quickring: Oppna Quickring med hjalp av
myForceps fran Polydentia eller med en lamplig kofferdam.
Placera ringen varsamt och sakert. Se avsnittet om Tips & tricks
for att se vilka olika satt det finns att placera Quickring for att
sakerstalla basta mojliga tandseparation och matrisanpassning.
Lagg till "Re-Force”-insatsen om du behéver 6ka ringens
separationskraft. Putsa matrisen: For en god kontakt, polera
bandet mot den intilliggande tanden med hjalp av en kulborr
eller pincett. ® Restaurera tandhaligheten: Fyll tandhaligheten
enligt anvisningarna fran tillverkaren av fyllningsmaterialet.
Avldgsna sektionsmatrissystemet: Avldgsna  Quickring,
kilen och matrisen. For enkel matrisborttagning foreslar
vi att du anvander Polydentia my-Quickmatrix Forceps.
Finbehandling och polering: Ta bort eventuella mindre
6verskott av material och polera sedan restaureringen enligt
tillverkarens rekommendationer. Bortskaffande: P& grund av
sin sammansattning kan matriserna och kilarna inte steriliseras
och &r darfér engdngsprodukter. Ateranvand dem inte. Kassera
produkter som ar kontaminerade med potentiellt infekterad
substans av humant ursprung pa korrekt satt och enligt lokala
foreskrifter. Rekonditionering av ringar: Fér en ren, effektiv och
saker rekonditionering av Quickring och dess extremiteter, se
instruktioner for rengdring, desinficering och sterilisering pa
www.polydentia.ch.

Tips &tricks vid anvandning av
Quickmat Deluxe

Kilning: Beroende pa klinisk situation kan trakilen brytas av
for att ge battre plats &t Quickring och Silicone Tubes. Detta
trick kan vara till stor hjalp i fall med sma tander. Silicone
Tubes placeringsalternativ. Cylindriska silikontuber kan
placeras pa Quickrings plasttipparna fér anvandning pa stora
tandhaligheter. @ Delta Tubes kan riktas in i enlighet med den
kliniska situationen for att uppna basta méjliga matrisretention
ochanpassning till tandens anatomi. Olika inriktningsméjligheter
kan kombineras for att anpassa Quickring pa basta sétt till den
kliniska situationen. Fall sma tandhaligheter: Kanterna pa Delta
Tubes mojliggér en optimal anpassning mellan tanderna. Fall
breda tandhaligheter: Delta Tubes slata ytor tillhandahaller stod
pa den narliggande tanden, ingen deformation av matrisen.
Quickring utan Silicone Tubes eller Delta Tubes: Anvandning av
Silicone Tubes eller Delta Tubes &r inte obligatorisk, Quickring
kan aven placeras utan ring-extremiteter. Quickring-plasttippar
placerade néra trakilen. Den hér placeringstekniken ar lamplig
vid fall med brett utrymme i det interproximala omradet.
Quickring-plasttippar placerade ovanfér trakilen. Den har
placeringstekniken ar lamplig ifall approximalutrymmet &r
smalt eller om tandhéaligheten &r djup. MOD och restaurering
av flera tander samtidigt (B)(C) Quickrings &r utformade sa
att de kan staplas pa varandra for att géra en MOD-restaurering
eller flera restaureringar samtidigt. 1. Forbered tandhaligheter
enligt beskrivningen i bruksanvisningen, steg 1. 2. Placera
matriser och kilar bade mesialt och distalt om tanden som ska
restaureras. 3. Positionera Quickring. 4. Utfor restaureringen
enligt beskrivningen i bruksanvisningen, steg 5 till 8.



Sektionsmatricesystemer
Alle de enkelte komponenter er CE-maerkede
Medicinsk udstyrsseet til professionel brug alene

Brugsanvisning

Beskrivelse: Quickmat Deluxe er et sektionelt matricesystem,
der forer til praecise og anatomisk korrekte kontaktpunkter ved
restaurering af klasse Il-kaviteter. Kittet indeholder Polydentias
Quickring, en klassisk sektioneret matricering lavet af rustfrit
stal, og indsatsen “Re-Force” til Quickringe, der kan fgjes til
ringen, hvis der er et klinisk behov for at @ge separationskraften i
kombination med den medfelgende interdentale ahorntraekiler.
Med henblik pa restaurering af meget udtalte kaviteter omfatter
dette kit ogsa Silicone Tubes og Delta Tubes. Disse anatomisk
formede silikonespidser serger for optimal fastholdelse og
tilpasning til tandens anatomi. Quickmat-sektionsmatricerne
fuldender seettet. Sammensaetning: Quickrings: rustfrit stal,
Indsats “Re-Force”: termoplast, Quickmat-matricer: rustfrit stal,
Silicone Tubes: silicone, Delta Tubes: silicone, Traekiler: ahorntrae.
Indikationer: Quickmat Deluxe er indiceret til let tandseparation
for at skabe korrekte kontaktpunkter under restaureringen
af klasse Il-kaviteter. Kontraindikationer: Ingen kendte.
Bivirkninger: Der er ingen kendte bivirkninger. Enhver alvorlig
haendelse skal indberettes ved at kontakte distributgren eller
Polydentia. Interaktioner med andet medicinsk udstyr og
produkter: Der er ingen kendte interaktioner. Information
til patienten: Ingen information til patienten vedrerende
Quickmat Deluxe er ngdvendig. Holdbarhed: Se udlgbsdatoen
pa pakningen. Udlgbsdatoen geelder for traekiler og silikonerar.
Konservering og opbevaring: Opbevares pa et rent, tert sted
pa afstand af fugt eller kraftig Iuftfugtighed. Advarsler: Pga.
tilstedevaerelsen af sma og skarpe komponenter er det
obligatorisk at anvende en kofferdam for at sikre patienten mod
synkning eller inhalering. Serg altid for at afsikre ringene med
tandtrad. Seg omgaende laege, hvis en del fra Quickmat Deluxe
(matrice, holderring og dens ekstremiteter, kile) bliver inhaleret
af patienten. Ved synkning af en del fra Quickmat Deluxe
anbefales det pa det kraftigste at sege laegehjzelp og lokalisere
de slugte komponenter. Hvis der opstar sygdom efter
indtagelse, skal der omgaende s@ges laeege. Alle Polydentia-
produkter til flergangsbrug leveres som ikke-sterile, og de skal
derfor desinficeres, rengares og steriliseres korrekt inden farste
brug. Rengerings-, desinfektions- og steriliseringsanvisningerne
pd www.polydentia.ch skal gennemlaeses. Applikation:
@ Praeparer kaviteten: Fjern carieslaesionen, og praeparer
tanden med en konventionel klasse Il-praeparation. Selvom
kontakten ikke er helt brudt, kan matricen anbringes.
@ Anbring matricen: Velg et passende matriceband
i henhold til tandens morfologi og restaureringstypen.
Anbring den konturerede sektionsmatrice med den konkave
kant mod okklusalkanten med fingrene eller med en pincet.
@ Brug af kile: Vaelg den passende starrelse traekile for
at justere matricen cervikalt, og indsaet den fast. Nar det
er nedvendigt saettes en finger pa matricebandet for at
undgd, at det lgsner sig under kileindsaettelsen. @ Anbring
Quickring: Udvid Quickring med Polydentias myForceps eller
en almindelig kofferdamtang. Anbring ringen forsigtigt og
forsvarligt. Se afsnittet Tips og tricks og fa mere at vide om de
forskellige mader, Quickring kan anbringes pa samt sikre den
bedste tandseparation og matricetilpasning. Tilfgj indsatsen
“Re-Force”. hvis du far behov for at forege separationskraften
for ringen. Poler matricen: Poler bandet mod den tilstedende
tand af hensyn til god kontakt med en kuglepolerer eller en
pincet. ® Restaurer kaviteten: Restaurer kaviteten i henhold
til producentens indikationer for fyldningsmaterialet. Fjern
sektionsmatricesystemet: Fjern Quickring, kilen og matricen.
Vores anbefaling i forhold til nem udtagning af matricen er
at benytte den seerlige Polydentia myQuickmatrix Forceps.
Finishering og polering: Med et tyndt bor fjernes den lille
mangde overskydende materiale, hvorefter restaureringen
poleres i henhold til anbefalingerne fra producenten af
finish- og poleringsinstrumenterne. Bortskaffelse: Pga. deres
sammensaetning kan matricerne and kilerne ikke steriliseres, og
de er derfor engangsudstyr. De ma ikke genanvendes. Udstyr,
der er kontamineret med potentielt smittefarlige agenser af
human oprindelse, skal bortskaffes i overensstemmelse med
de lokale bestemmelser. Rekonditionering af ringen: Med
henblik pa at sikre korrekt, effektiv og sikker rekonditionering af
Quickring og dets ekstremiteter skal rengerings-, desinfektions-
0og steriliseringsanvisningerne pa www.polydentia.ch
gennemlaeses.

Tips og tricks tilanvendelse af
Quickmat Deluxe

Brug af kile: | henhold til den kliniske situation kan traekilen
braekkes i flere stykker for bedre at kunne rumme Quickring med
Silicone Tubes. Dette trick er meget nyttigt ved sma teender.
Placeringsmuligheder for Silicone Tubes: Der kan placeres
cylindriske silikonergr pa Quickrings ender til brug pa sterre
kaviteter. @ Delta Tubes kan vendes i henhold til den kliniske
situation for at opna den bedste matriceretention og -tilpasning
til tandens anatomi. Forskellige orienteringsmuligheder kan
kombineres, saledes at Quickring bedst tilpasses til hver specifik
Klinisk situation. Tilfaelde sma kaviteter: Delta Tubes-kanter
muligger perfekt tilpasning mellem taenderne. Tilfeelde brede
kaviteter: Delta Tubes’s flade overflader yder stgtte for den
tilstadende taningen matricedeformation. Quickring uden
Silicone Tubes eller Delta Tubes: Anvendelsen af Silicone
Tubes eller Delta Tubes er ikke obligatorisk - Quickring kan
0gsa anbringes uden ringspidser. Quickring-ender placeret neer
traekilen. Denne placeringsteknik er egnet i de tilfaelde, hvor der
er stort mellemrum i det interproksimale omrade. Quickring-
ender placeret over traekilen. Denne placeringsteknik er egnet
hvis den interproksimale plads er trang, eller nar kaviteten er
dyb. Mesial-okklusaldistale og multiple tandrestaureringer
©: Quickring-ringe er designet til at blive stablet oven
pa hinanden for at kunne udfere en mesial-okklusal-distal
og multipel tandrestaurering. 1. Praeparer kaviteterne som
beskrevet i brugsanvisningen, trin 1. 2. Anbring matricer og kiler
pa bade de mesiale og distale overflader af tanden, der skal
restaureres. 3. Anbring Quickring. 4. Fuldfer restaureringen som
beskrevet i brugsanvisningen, trin 5 til 8.

cs - CESTINA

Systémy Sekénich Matric

Vsechny jednotlivé soucdsti maji oznaceni CE
Sada zdravotnickych prostfedk( uréena pouze pro
profesionalni pouziti

Navod k pouziti

Popis: Quickmat Deluxe je systém sekcnich matric, ktery
zajisti pfesné a anatomicky spravné vytvoreni bodl kontaktu
pfi zhotovovani vyplni kavit II. tfidy. Tato sada obsahuje
Quickring od Polydentia, klasicky krouzek pro sekcni matrice
z nerezové oceli, a vlozku Re-Force pro krouzky Quickringy,
kterou Ize ke krouzku pfidat v kombinaci s mezizubnimi klinky
z javorového dfeva v pripadé, Ze existuje klinickd potieba
navyseni roztazné sily. Pro vypIné velmi rozséhlych kavit sada
obsahuje také Silicone Tubes a Delta Tubes. Tyto anatomicky
tvarované silikonové koncovky zajistuji optimalni retenci matrice
a prizpUsobeni anatomii zubu. V sadé naleznete rovnéz sekéni
matrice Quickmat. SloZeni: Quickrings: nerezovd ocel, Vlozka
Re-Force: termoplast, Matrice Quickmat: nerezova ocel, Silicone
Tubes: silikon, Delta Tubes: silikon, Dfevéné klinky: javorové
drevo. Indikace: Sada Quickmat Deluxe je ur¢ena k Setrné
separaci zub( za Ucelem vytvoreni spravnych bod( kontaktu
pfi zhotovovani vyplni kavit Il. tfidy. Kontraindikace: Nejsou
zndmy. Vedlej$i ucinky: Neexistuji zadné zndmé vedlejsi
Ucinky.  Pripadné zdvazné nezadouci prihody hlaste
neprodlené distributorovi nebo spole¢nosti  Polydentia.
Vzajemné ovliviiovani s jinymi zdravotnickymi prostiedky
nebo vyrobky: Nejsou zndmy Zzadné pfipady vzajemného
ovlivhovani. Informace pro pacienta: V souvislosti se systémem
Quickmat Deluxe neni nutné poskytovat pacientovi zadné
informace. Doba pouzitelnosti: Viz datum pouzitelnostina obalu.
Datum pouZzitelnosti se vztahuje pouze na silikonové trubicky
a drevéné klinky. Uchovavani a skladovani: Uchovévejte na
Cistém, suchém misté a chrarite pred vihkem nebo pfilis vysokou
vlhkosti vzduchu. Varovani: Vzhledem k pfitomnosti malych
a ostrych soucasti vzdy pouzijte kofferdam, abyste zabranili
nahodnému spolknuti nebo vdechnuti. Krouzky vzdy zajistéte
dentdlIni niti. V pfipadé ndhodného vdechnuti néjaké ze soucasti
sady Quickmat Deluxe (matrice, pfidrzovaciho krouzku nebo
jeho koncovek ¢i klink() okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
V pfipadé spolknuti nékteré ze soucasti sady Quickmat Deluxe
diirazné doporucujeme vyhledat lékafskou pomoc a spolknutou
soucast lokalizovat. Pokud se po spolknuti rozvine néjaké
onemocnéni, vyhledejte ihned lékafe. VSechny vyrobky na
opakované pouziti od Polydentia jsou doddvany nesterilni
a pred prvnim pouzitim je treba je fadné dezinfikovat, vycistit
a sterilizovat. Postup najdete v pokynech k cisténi, dezinfekci

a sterilizaci na webu www.polydentia.ch. Pouziti: @ Preparace
kavity: Odstrante kariezni 1ézi a pfipravte zub konzervativni preparaci
II. tfidy. Matrici Ize nasadit i v pfipadé, ze bod kontaktu nebyl zcela
porusen. @ Nasazeni matrice: Vyberte vhodny matricovy prouzek
podle morfologie zubu a typu vyplné. Prsty nebo pinzetou umistéte
konturovanou sek¢éni matrici tak, aby konkavni okraj sméfoval
k okluzi. @ Zavedeni klinku: Vyberte dievény klinek vhodné velikosti
k uzavreni gingivalni hrany a dlkladné jej zasunite. V pfipadé potfeby
pridrzte prst na matricovém prouzku, aby béhem umistovani klinku
nedoslo k jeho uvolnéni. @ Nasazeni Quickring: Pomoci myForceps
od Polydentia nebo standardnich klesti na kofferdam roztahnéte
Quickring, Opatrné nasadte krouzek tak, aby se nepohyboval. Rlizné
postupy nasazeni krouzku Quickring a zpUsoby zajisténi nejlepsi
separace zubU spoleéné s adaptaci matrice naleznete v kapitole Tipy
a triky. Pokud potfebujete zvysit roztaznou silu krouzku, pfidejte
vlozku Re-Force. Vyhlazeni matrice: V zajmu zajisténi perfektniho
bodu kontaktu vyhladte matrici hladitkem (kulickou) nebo pinzetou.
® Aplikace vyplné do kavity: Vyplite kavitu materialem dle pokyn(
vyrobce. Vyjmuti systému sekénich matric: Sejméte Quickring,
klinek a matrici. Matrice se nejsndze odstranuje pomoci specidlnich
klesti myQuickmatrix Forceps od Polydentia. Kone¢na uprava
a lesténi: Tenkym vrtdckem odstraite pripadny maly prebytek
a vyplni vylestéte podle doporuceni vyrobce. Likvidace: Matrice nelze
vzhledem k jejich slozeni sterilizovat, a proto se jednd o zdravotnické
prostfedky na jedno pouziti. NepouZivejte je opakované. Prostfedky
kontaminované potencialné infekénimi latkami lidského ptvodu fadné
zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy. Obnova krouzk{: Postup,
jak ucinné a bezpecné provadét obnovu krouzkil Quickring a jejich
koncovek, najdete v pokynech k cisténi, dezinfekci a sterilizaci na
webu www.polydentia.ch.

Tipy a triky p¥ipouzivani sady
Quickmat Deluxe

Zavedeni klinku: Podle klinické situace mizete drevény klinek
rozlomit, aby se krouzek Quickring lépe pfizpUsobil Silicone Tubes
trubickam. Tento postup je velmi uzite¢ny v pfipadé malych zub(.
Moznosti nasazeni Silicone Tubes: V pfipadé velkych kavit Ize
na koncovky Quickrings nasadit cylindrické silikonové trubicky.
@ Delta Tubes Ize orientovat podle klinické situace, abyste dosahli
nejlepsi retence matrice a pfizpUsobeni anatomii zubu. V zdjmu
dosazeni nejlepsiho prizplisobeni krouzku Quickring kazdé konkrétni
Klinické situaci mlzete zkombinovat riizné orientace. Pfipad malé
kavity: Hrany Delta Tubes umoznuji dokonalé pfizpGsobeni prostoru
mezi zuby. PFipad Siroké kavity: Ploché povrchy Delta Tubes zajistuji
oporu o sousedni zuby, aniz by dochazelo k deformaci matrice.
Quickring bez Silicone Tubes nebo Delta Tubes: Pouziti Silicone
Tubes nebo Delta Tubes neni povinné, krouzek Quickring Ize
umistit i bez koncovek na krouzcich. Koncovky Quickring nasazené
v blizkosti dfevéného klinku. Tato technika nasazeni je vhodnd
v pripadé Sirokého prostoru v interproximdlni oblasti. Koncovky
Quickring nasazené pres drevény klinek. Tato technika nasazeni je
vhodnad v pfipadé, Ze je interproximalni prostor tésny nebo kavita
hluboka. Vyplnéni MOD kavit a vice zubli ® ©: Krouzky Quickring
jsou navrzeny k ulozeni na sebe, aby byla provedena MOD a vypln vice
zubl. 1. Pripravte dutiny zplsobem popsanym v navodu k pouziti,
krok 1. 2. Na mezialni a distalni povrchy vypliovaného zubu nasadte
matrice a klinky. 3. Nasadte krouzek Quickring. 4. Dokoncete vyplné
zplisobem popsanym v navodu k pouziti, kroky 5-8.

tr - TURKCE

Kesitli Matriks Sistemleri
Bilesenlerin her biri CE isaretlidir
Tibbi Cihaz Kiti yalnizca profesyonel kullanim icindir

Kullanim talimatlan

Aciklamasi: Quickmat Deluxe, sinif Il kavitelerin restorasyonunda
hassas ve anatomik olarak dogru temas noktalarinin belirlenmesini
saglayan bir kesitli matriks sistemidir. Bu kit, Polydentia’nin
paslanmaz celikten yapilmis klasik kesitli matriksi Quickring’i ve
klinik olarak ayirma kuvvetini artirma ihtiyaci dogdugunda kite
dahil olan interdental Akcaagac Ahsap Kamalarla birlikte halkaya
eklenebilecek olan, Quickring icin tasarlanmis “Re-Force” parcasini
icerir. Cok buyuk kavitelerin restorasyonu icin kitte ayricaSilicone
Tubes ve Delta Tubes bulunmaktadir. Bu anatomik sekilli silikon
borular optimum matriks retansiyonunu ve dis anatomisine
adaptasyonu saglar. Quickmat kesitli matriksler, kitin Grtin cesitlerini
tamamlar. Bilesimi: Quickring halkalar: Paslanmaz celik, “Re-
Force” parcasi: termoplastik, Quickmat matriksler: Paslanmaz celik,
Silicone Tubes: Silikon, Delta Tubes: Silikon, Ahsap kama: Akcaagac.
Endikasyonlar: Quickmat Deluxe, sinif Il kavitelerin restorasyonunda
dogru temas noktalar olusturmak amaciyla dislerin nazikge
ayrilmasi i¢cin endikedir. Kontrendikasyonlar: Bilinen bir durum
yoktur. Yan etkiler: Bilinen yan etkileri yoktur. Herhangi bir ciddi
olayi distribltériintize veya Polydentia’ya ulasarak derhal bildirin.
Diger tibbi cihazlar veya Uriinlerle etkilesimler: Bilinen bir etkilesim
yoktur. Hastalarin bilgilendirilmesi: Quickmat Deluxe ile ilgili olarak
hastaya verilmesi gereken bilgi yoktur. Raf émrii: Lutfen ambalajdaki
son kullanma tarihine bakin. Son kullanma tarihi, ahsap kamalar
ve silikon borular icindir. Koruma ve saklama: Rutubet veya asiri
nemden uzak, temiz ve kuru bir ortamda saklayin. Uyarilar: Kuicik
ve keskin bilesenler icerdiginden dolayr yanlislikla yutma veya
solumayi énlemek icin rubber dam kullaniimasi zorunludur. Halkalari
her zaman dis ipiyle kullanin. Quickmat Deluxe bilesenlerinin
(matriks, tespit halkalar ile uglari, kama) yanlislikla solunmasi
durumunda derhal tibbi destek alin. Quickmat Deluxe bilesenlerinin
yutulmasi durumunda tibbi yardim alinmasi ve yutulan bilesenlerin
yerinin tespit edilmesi siddetle 6nerilmektedir. Yutma sonrasinda
herhangi bir hastalik gelisirse derhal bir hekime basvurun. Yeniden
kullanilabilir tim Polydentia Urlnleri steril olmayan durumda
sunulur ve ilk kullanim éncesinde uygun sekilde dezenfekte edilmeli,
temizlenmeli ve sterilize edilmelidir. Litfen www.polydentia.ch
adresindeki Temizlik, Dezenfeksiyon ve Sterilizasyon Talimatlarina
bakin. Uygulama: (D Kavitenin hazirlanmasi: Curik lezyonunu
cikarin ve disi konservatif Sinif Il preparasyonla hazirlayin. Temas
tamamen kirilmis olmasa bile matriks yerlestirilebilir. @ Matriksin
yerlestirilmesi: Disin morfolojisine ve restorasyonun tipine gore
uygun bir matriks bandi secin. Parmaklarinizla veya presel kullanarak
konturlu kesitli matriksi, icbtkey kenari oklizal marjine dogru
olacak sekilde verlestirin. @ Kamanin yerlestirilmesi: Gingival
marjini kapatmak icin uygun buyuklikte bir ahsap kama secin ve
sikica yerlestirin. Kamay! yerlestirirken matriks bandinin yerinden
oynamamasi i¢in gerektiginde parmagdinizi matriks bandinin Gsttinde
tutun. @ Quickring’in yerlestirilmesi: Quickring’i Polydentia
myForceps’i veya standart rubber dam forseps kullanarak acin.
Halkay dikkatlice ve yerinden oynamayacak sekilde yerlestirin.
Quickring’i farkli sekilde konumlandirma yollarini gérmek ve matriks
adaptasyonunun yani sira en iyi sekilde dis seperasyonu saglamak
icin lutfen ipuclar ve Pif Noktalari bélimiine bakin. Halkanin ayirma
kuvvetini artirmaniz gerekirse “Re-Force” parcasini ekleyin. Matriksin
parlatilmasi: Mikemmel bir temas icin bir bilyeli parlatici veya presel
kullanarak komsu disin karsisindaki bandi parlatin. ® Kavitenin
restore edilmesi: Dolgu materyali Greticisinin endikasyonlarina gére
kaviteyi restore edin. Kesitli matriks sisteminin ¢ikariimasi: Quickring,
kama ve matriksi ¢ikarin. Matriksin kolay ¢ikarilmasi icin 6zel
Polydentia myQuickmatrix Forseps kullanmanizi 6neririz. Bitirme
ve polisaj: ince bir frezle kiigiik fazlalgi giderdikten sonra dreticinin
tavsiyelerine uygun sekilde restorasyonu parlatin. Bertaraf: Matriksler
ve kamalar bilesimlerinden dolayi sterilize edilemezler ve bu ytzden
tek kullanimlik cihazlardir. Bu Grinleri tekrar kullanmayin. insan
kaynakli potansiyel olarak enfeksiyoz maddelerle kontamine olmus
cihazlar yerel duzenlemeler uyarinca uygun sekilde bertaraf edin.
Halkanin yeniden islenmesi: Quickring ve uclarinin uygun, etkili ve
glivenli sekilde yeniden islenmesi icin www.polydentia.ch adresindeki
Temizlik, Dezenfeksiyon ve Sterilizasyon Talimatlarini okuyun.

Quickmat Deluxe kitinin kullaniminailiskin
ipuglarive piif noktalari

Kama vyerlestirme: Klinik duruma gore, Quickring’i Silicone Tubes
ile daha iyi yerlestirilebilmek icin ahsap kamay kirabilirsiniz. Bu puf
noktas kiictik dislerin s6z konusu oldugu durumlarda ¢ok faydalidir.
Silicone Tubes borulan yerlestirme secenekleri: Blyik kavitelerde
kullanim amaciyla silindirik silikon borular Quickring halkalarin
Uzerine yerlestirilebilir. @ Delta Tubes, en iyi matriks retansiyonunu
elde etmek ve disin anatomisine adaptasyon saglamak icin klinik
duruma goére yonlendirilebilir. Quickring’i her spesifik klinik duruma
en iyi sekilde adapte etmek icin farkli yonlendirme olasiliklari
birlikte kullanilabilir. Olgu kiigiik kaviteler: Delta Tubes borularin
kenarlari disler arasinda mukemmel bir adaptasyona olanak saglar.
Olgu genis kaviteler: Delta Tubes borularin diz yuzeyleri komsu
dis Uzerinde destek saglar, matriks deformasyonu olmaz. Silicone
Tubes veya Delta Tubes kullaniimadan Quickring: Silicone Tubes
veya Delta Tubes kullanilmasi zorunlu degildir, Quickring, halka uclari
olmaksizin da yerlestirilebilir. Quickring basliklari ahsap kamanin
yanina yerlestirilmis. Bu yerlestirme teknigi interproksimal alandaki
boslugun genis olmasi halinde uygundur. Quickring basliklari ahsap
kamanin Gzerine yerlestirilmis. Bu yerlestirme teknigi interproksimal
boslugun dar veya kavitenin derin oldugu durumlarda uygundur.
MOD ve coklu dis restorasyonlarn ® ©: Quickring halkalar, MOD
ve coklu dis restorasyonu gerceklestirmek icin birbirinin Gstine
konulacak sekilde tasarlanmistir. 1. Kaviteleri, kullanim talimatlarinin 1.
adiminda tarif edildigi sekilde prepare edin. 2. Matriksleri ve kamalari
restore edilecek disin hem mezial hem distal ylzeylerine yerlestirin.
3. Quickring’i konumlandirin. 4. Kullanm talimatlarinin 5 ila 8.
adimlarinda tarif edildigi sekilde restorasyonu tamamlayin.
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JuoTtApata TUNUATIKWY TeXVNTWY TOXWUATWY

‘OAa Ta empépoug e€aptripata dépouv onpavon CE

KIT laTpOTEXVOAOYIKWV TIPOIOVTWVY OV VI ETIAYYEAULATIKN
xprion

Odnyiegxprong

Nepypadn: To Quickmat Deluxe eival €éva oUOTNUA TUNHOTIKWY
TEXVNTWY TOXWHATWY TIOU 03NVYEL OE AKPLBH KAl AVATOIKA OWOTA
onueia emadng yia Ty amoKaTAoTaon KOWOTATWY Katnyopiag
II. Autd to kit dlabétel To Quickring tng Polydentia, évav KAACIKO
OOKTUMO THUNMATIKWY TEXVNTWV TOKWHATWY amd avoEeidwto
XaAuBa Kat To €vBeto “Re-Force” yia Quickring Tou pmopouv
va TPocTeBOUV oTov JAKTUAIO €AV UTIAPXEL KAWVIKA avaykn va
auénBei n duvapn dLAXWPELOUOU O CUVOUAOHO WE TIG TIAPEXOMEVES
HECOBOVTIEG OdrVEG aTtd EUAO odevdApou. Ma Ty amokatdotaon
TIOMNU  EKTETAMEVWY KOWOTATWY, TO KIT TEPAAUBAveEL emiong
Silicone Tubes kat Delta Tubes. Autol Ta avatoukd dlapopdwiéva
owAnvdpla  olAkévng - dlacharidouv  BEATIOTN  cuyKPATNON
TWV TEXVNTWV TOXWHATWY KAl TIPOCOQMOYH OTNV  QvaTopia
ToU dovtoU. TN YKAUA TOU KIT OCUMTIANPWVOUV TA THNUATIKA
TEXVNTA Tolwuata Quickmat. ZUvBeon: Quickrings: avofeidwtog
XAAuBag, 'EvBeto  “Re-Force”  OgpUOTAQOTIKO,  TUNUATIKA
TEXVNTA Towuata Quickmat: avogeldwtog xdAuBag, Silicone
Tubes: ol\wovn, Delta Tubes: ol\woévn, ZUAwveq odrveg: EUAo
odevdduou. Evdeifeic: To kit Quickmat Deluxe evdeikvutal yia
ATO JlAXWPLOMO TWV JOVTIWV TIPOKEIUEVOU va dnpoupynbouv
owotd onueia  emadng oty ATIOKATACTAON  KOWAOTATWY
katnyopiag . Avtevdei€elq: Kauia yvwotn. Mapevépyeleg: Aegv
€X0UV avadepOel TIAPEVEPYELEG. AVaDEPETE EYKALPA OTIOLOBNTIOTE
00BAPS TIEPIOTATIKO ETUKOVWVWVTAG ME TOV JlAVOUER oag f
Tnv Polydentia. ANNAETUOPACELG ME AANEG LOTPLIKEG OUCKEUEG 1
mpoiovta: Asv éxouv avabepOsi aAnAerudpdoelc. MAnpodopicg
yia tov acBevh: Asv sival anapaitnteg mMAnPodopieg yia Tov
aoBevr OXeTIKA e To Quickmat Deluxe. Atdpkela ZwAG: AvaTtpeETe
otV nUepopnvia ARENG otn cuokeuacia. H nuepounvia ARENg
adopd TG EUAVEG OdAVEG Kat Ta wANVApLa GIAKOVNG. ZUvThPnon
Kal anoBrkeuon: PUAdooeTal O KaBAPO, oTeYVd TEPIBANNOV
pakpld amnd uypaocia. Mpogwdomooelg: Adyw NG Tapousiag
MIKPWVY KAl AXpnpwy e€aptnUdTwy, ival UTIOXPEWTIKA N Xpron
€AAOTIKOU QTTOHOVWTAPA Yla TNV amoduyn Tuxaiag Katdmoong
i avappddnonc. MAvia va  OTEPEWVETE TOUG  OAKTUAOUG
XONOWOTIOWOVTAG  ODOVIIKO  VAMA. Z€  TEpimTwon  Tuxaiog
avappddnong e§APTANATOG Tou KT Quickmat Deluxe (texvntd
TolXwHa, OUKTUAIOG OUYKPATNONG Kal T puyxn Tou, odrva)
avalntiote Apeon TPk Bonbela. Y& TEPITTWON KATATOoNS
€€apTAaTog Tou KTt Quickmat Deluxe, cuviotdtal Bepud va
avadnTAoETE LATPIKA BONBELA Kal Va EVTIOTHOETE Ta EEAPTAKATA TIOU
€xouv katarmoBel. Edv epdaviotel acBévela PeTd Ty katdroon,
ouuBouAeuTElTE apéowg latpd. ‘OAa TA EMAVAXENOLLOTIOI OO
TpoidvTa Polydentia TapéxovTal pn AmooTERWHEVA KAL TIPETIEL VA
amoAupaivovTal, va Kabapidoval Kal Va Ao TEPWVOVTAL SEOVTWG
TPV amoé TNV TEWTN XpPnon. Avatpégte otiq Odnyieg kabapiouou,
amoAUpavong Kal anooteipwong otn dleuBuvon www.polydentia.
ch. Edappoyr: @ Mapackeudote v Kowhdtnta: Adaipéote
™V TeEPNdOVIKA BAABN Kal TIPOETOWACTE TO GOVTL UE CUVINPENTIKA
Tapackeur) katnyopiag Il Akoua kat av n emadr Oev Exel
kataotpadel TEAEIWC, TO TEXVNTO TOIXWHA UTTOPEL val TOTtOBETNOEL
@ TomoBeTHOTE TO TEXVNTO TOiXWMA: ETIALETE €va KATAAANAO
TeXVNTO TolXwHa oUudbwva Pe Tn popdoAoyia Tou dovTioU Kat
Tov TUTIO NG QATOKATACTAONG. TOTIOBETACTE TO SLAHOPdWHEVO
TUNHOTIKO TEXVNTO TOIXWHA LE TNV KOIAN AKEN TIPOG TO GUYKAELTIAKO
6PLO XPNOLLOTIOWDVTAS Ta SAKTUAG oag i Le AaBida. 3) TortoBétnon
odnvag: ETAEETe v EUAVN odriva KATAAANAOU EeyEBOUG yia
va KAEIOETE TO OUAIKO Oplo Kal €l0aydAyeTé TNV otabepd. Otav
XPEWAZETAL, KPATAOTE €va DAKTUAO ETAVW OTO TEXVNTO TOIXWHA
yia va amodUyeTe TUXOV METATOTION KATA TN OlApKel NG
TOMoBETNONG TG odrvas. @ TomoBeToTE To Quickring: Avoi€te
T0 Quickring xpnotomowvtag tn AaBida myForceps tng Polydentia
A Uikl AaBida €AaOTIKOU amopovwTApd. TomobeThoTe Tov
OOKTUAIO TIPOOEKTIKA Kal UE aoddAela. MapakaAoUpe avatpe€te
OTNV evOTNTA “YUMBOUAEG Kal €EUTTVEG AUCELS” yla va Oeite Toug
SladopeTIKOUG  TPOTIOUG  ToToBETNONG Tou Quickring kat va
SlaodarioeTe BENTIOTO DlAXWPIOHS TWV OOVTIWY, KAOWE Kat
TIPOOAPHOYN TOU TEXVNTOU TOXWHATOG. MpocBeate To €vBeTo
“Re-Force” o€ mepimtwon Tou xpeldletal va AUuEACETE TN
duvapn dlaxwplopoy Tou daktuhiou. AlapopdpwoTE TO TEXVNTO
ToiXwHa: ApopdWOTE TO TEXVNTO TOIXWHA EMAVW OTO OHOPO
BOVIL yia va €TUTUXETE €EAUPETIKA emadr, XENOLOTIOWWVTAG
epyaeio Asiavong pe odatpikn kedbaAn i Aapida. ® AevepyRote
AMoKATACTACN TNG KOIAGTNTAG: AIEVEQYNOTE AMOKATACTAON
NG KOWOTNTAG oUUdwva PE TIC 0dNYIEG TOU KATUOKEUAOTH
TOU €UdPaKTIKOU UAIKOU Adalpéote To cUCTNMA THNUATIKOU
TEXVNTOU TolXWpaATog: Adalpéote To Quickring, Tn odrva kat to
TEXVNTO ToixwHa. MpoTeivoupE, yia UKOAN adaipecn Tou TexVNTou
TOLXWHATOG, VO XPNOWOTIOCETE TNV €181k AaBida myQuickmatrix
Forceps tng Polydentia. ®@wipiopa kat otiABwon: Adalpéote TG
UKPEC TIEPIOOELEG UE AETITEG DPELEC KAL OTN OUVEXELD OTIABWOTE
TNV ATOKATACTACN OUMDWVA UE TIC CUOTACELG TOU KATAOKEUAOTH
TWV epyaieiwv dvipiopatog kat oTiABwong. 1A - Atoppubn: Adyw
™G OUVBESHG TOUG, Ta TEXVNTA TOXWMATA Kal ol odAveq dev
UTOPOUV VA arooTEPWOOUV Kal EMOMEVIG ATIOTEAOUV TIPOIGVTaL
uiag xpriong. Mnv ta emavaxenoyomoLeite. Aloppilte cwoTtd Ta
TIPOIOVTA TIOU €ival LOAUCHEVEG WE dUVNTIKA OAUCUATIKEG OUGCIEQ
AvOPWTILVNG TIPOEAEUONC, CUUDWVA LLE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOUOUG,.
IE - Emavene€epyaoia dakTtuliou: Ma v opbr, amoteAecHaTKA
kat aodaln emavenegepyacia Twy Quickring kat Twv PUYXWY Toug,
SlaBAoTe TIG Odnyieg kaBapLopoU, ATOAULAVONG KAl ATOCTEPWONG
otn dlevubuvon polydentia.ch.

TUuMBOUAECKaL EEUTIVEGAUCELG VI TN
Xprion tou Quickmat Deluxe

TomoB£tnon odrvag: ZUpdwva e TV KAWVIKA Katdotaon, n §UAvn
odrva propel va oTtdoel yia tnv KaAutepn ebappoyr Twv Silicone
Tubes. Auth n é€uttvn AUon eivat TIOAU XPAGIUN OTNV TEEQITTTWON
SOVTIWV HIKpoU peyEBouc. EmihoyEg TomoBétnong Silicone Tubes: Ta
KUALVOPLIKA CWANVAPLAL GIAIKOVNG WTTIOPOUV v TOTIOBETNOOUV o€
Akpa Quickring yia xprion og deyAAeg kKolhotntee. @ Ta Delta Tubes
UTTOPOUV VA TIPOCAVATOALTTOUV CUUDWVA E TNV KAWVIKA KATAoTaon
TIPOKELUEVOU VA ETUTEUXOEL N BEATIOTN OUYKPATNON KA TIROGAPHOYT
TOU TEXVNTOU TOIXWHATOG OTNV avatopia Tou dovtiou. Mmopolv
va ouvduaoTtouv JLAdOPETIKEG dUVATOTNTEG TIPOCAVATOAIGHOU
yla ™ BEATIOTN Tpooappoyh Tou Quickring oTtnv eKAOTOTE €OIKNA
KAWIKA Katdotaon. Mepimtwon MIKPEG KOAOTNTEG: Ol AKUEG TwV
Delta Tubes emtpémouv TNV TEAEIA TIPOOUPMOYN METAEU TwWV
Sovtuv. Mepimtwon peydAeg KOAGTNTEG: Ol eTtinedeq emidAveleq
Twv Delta Tubes Tapéxouv UMOCTAPIEN OTO 6UOPO BOVTL XWPIG
Tapapdpdwon Tou TeXVNToU TolKwHatog. Quickring xwpig Silicone
Tubes ) Delta Tubes: H xprjon twv Silicone Tubes i Twv Delta Tubes
dev glval UTTOXPEWTIKN, KABWwG To Quickring pmopel va tomobetnOei
emiong Xxwpi¢ Ta cwAnvdpla olkovng f Ta owAnvapla Delta. Ta
Akpa Ttou Quickring tomoBetouvtal dimAa oty §UAvn odrva.
AUTH N TEXVIKA TOTOBETNONG Elval KATAAANAN oTnv TEpimTwon
HEYAAOU Xwpou oTnv Opopn Teploxn. Ta dkpa Ttou Quickring
ToToBeTOUVTAL €MAVW amd TNV EUAVN odbrva. AuTh n TEXVIKA
TOTOBETNONG Elval KATAAANAN €Gv O OHOPOG XWPOG Eival OTEVOG
A otav n kolotnta eivat Babid. Amokatdotacn MOD (gyyug-
HAoNTIKA-ATw) Kot TOAATTAEG 05OVTIKEG amokataoTdoel ® ©: Ot
SakTUAoL Quickring eival oxedlaouévol yia va oTolBAaovTal o Evag
€TAVW O0ToV AANO yia TN dlevépyela amokatdotaong MOD (eyyUg-
HOONTIKA-ATIW) KAl yla TIOMATIAEG ODOVTIKEG QATTOKATAOTACELG.
1. MapaokeudoTe TG KONOTNTEG OTIWC TEPLYPAdETAL OTIG 0dnyiEg
xpnong, Brua 1. 2. ToToBETAOTE TEXVNTA TOXWUATA KAl OAVES
T600 OTNV €yYUG 600 Kal 0TV Arw €emidAvela Tou SovTioU TIPog
armokatdotaon. 3. ToroBetioTte to Quickring. 4. OMNOKANPWOTE TNV
AToKATACTAON OTIWG TIEPLYPAdETAL OTIG 03Nyieg XpAong, BAKata 5
£w¢ 8.
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CeKUMOHHM MaTpuyHm Cuctemmn

BCUYKM MHAMBMAYAAHN KOMMOHEHTU ca ¢ MapkupoBka CE
KOMMAEKT MEAMLIMHCKM M3AEAVS CaMO 3a MPOdeCcoHanHa
ynoTtpeba

WUHCTpYKUuMM 3aynoTpeba

Onucanue: Quickmat Deluxe e cekUMOHHa MaTpUyHa CUCTEMa,
KOSITO BOAM AO MPELM3HU M aHAaTOMWUYHO MPABMAHW KOHTaKTHU
TOYKM NPY Bb3CTaHOBSIBaHE Ha KaBMTeTM OT KAac Il. To3n koMnAekT
BKAKOYBa Quickring Ha Polydentia, KAacn4ecky CEKLUMOHEH MaTpuyeH
MPbCTeH, 13paboTeH OT HepbXAaeMa CTOMaHa, U BAOXKaTa “Re-
Force” 3a Quickring, kosaTo MOXe Aa ce A0BaBM KbM NMPbCTEHA, ako
MMa KAMHWYHA HYXXAQ OT yBeAWYaBaHe Ha CMAaTa Ha OTAeAsHe B
KOMOWHALMSA C BKAIOYEHWUTE WHTEPAEHTAAHU KAWHOBE OT KAEHOBO
AbPBO. 3a Bb3CTaHOBSIBaHE Ha MHOTO LLIMPOKW KaBUTETY KOMMAEKTBT
BKAouBa M Silicone Tubes u Delta Tubes. Te3n aHaToMMyHO
O0bOPMEHN  CUAMKOHOBM  TPBOWUKM — OCUTypsiBaT — OMTUMAAHO
3aAbpkaHe Ha MaTpuuata M apanTupaHe KbM aHaToMusiTa Ha
3bba. CeKUMOHHUTE MaTpuumn Quickmat AOMbABAT acopTUMeHTa
Ha KoMmnAekTa. CbeTas: Quickrings: HepbXAaeMa CToMaHa, BAoxka
“Re-Force”: Tepmonaactmaca, Matpuuy Quickmat: Hepbxaaema
cToMaHa, Silicone Tubes: cuamkoH, Delta Tubes: CMAVKOH, AbpBEHM

KAMHYeTa: KAeHOBO AbpBO. Mokasanus: KoMnaekTsT Quickmat Deluxe
e npeAHa3HayeH 3a BHMMaTeAHO OTAGASIHE Ha 3b0K, 3a Aa Ce Cb3AaAaT
NPaBUAHN KOHTaKTHM TOUKM MPY Bb3CTAHOBSIBaHE Ha KaBUTETW OT
KkAac |I. MpoTuBonokasanus: Hama n3secTHu. CTpaHUYHU edekTu: He
ca U3BECTHM CTpaHWYHK edekTi. He3abaBHO AOKAaABalTe 3a BCEKU
Cepuo3eH MHLIMAEHT, KaTo Ce CBbPXKeTe C BaLLWs AUCTPUBYTOP MAK
¢ Polydentia. B3aMOAGWCTBUS C APYTY MEAULIMHCKN U3ACAUSI NAK
NPOAYKTU: He ca u3BecTHM B3auMopeincTeus. UHdpopMaums 3a
nauueHTa: He e Heo6xoAVMa MHdOPMaLWS 3a NaLKeHTa, CBbp3aHa
¢ Quickmat Deluxe. Cpok Ha ropHoct: O6bpHeTe BHMMaHMe Ha
CPOKa Ha FOAHOCT BbPXY OrakoBKaTa. CPOKBT Ha FOAHOCT Ce OTHacs
33 AbPBEHUTE KAMHOBE W CUAVKOHOBUTE TPBOWYKW. KoHcepBaLms
N cbxpaHeHue: CbxpaHsiBailTe B YMCTa M Cyxa CPeAd, AdaAedy OT
BAara WAM MpekoMepHa BAaXHOCT. MpeAynpexaenus: Mopaan
HAAMYMETO Ha MaAKVM W OCTPW KOMMOHEHTM, M3MOA3BAHETO Ha
ryMeH MpeAnasuTeA € 3aAbAKUTEAHO, 33 Ad Ce U3BerHe CAyYainHo
MOrAbLL@He AWM acnupauys. BuHaru ocurypsiBaiTe npbCcTeHUTe C
NOMOLLTa Ha KOHeL| 3a 3b6u. B CAyyait Ha CAyYaiHO BAWLLIABaHE Ha
KOMIMOHEHT Ha koMnAekTa Quickmat Deluxe (MaTpuua, 3aAbpKalll
NPbCTEH U HEroBUTe HaKpalHULM, KAWH), MoTbpceTe He3abaBHO
MeAMLMHCKa MOMOLL. B cAyyalt Ha MOrAblLaHe Ha KOMMOHEHT
OT KoMrAekTa Quickmat Deluxe, cMAHO ce npenopbyBa Aa ce
NOTBPCY MEAMLIMHCKA MOMOLL, M A3 Ce AOKAAM3MPAT MOrbAHATUTE
KOMMOHEHTY. AKO CAeA NOTAbLLIaHe ce NosiBY 3aboAsiBaHe, He3abaBHO
Ce KOHCYATVpaitTe C Aekap. BCuukuM MPOAYKTM 3a MHOrokpaTHa
ynoTpeba Ha Polydentia ce AOCTaBAT HecTepuAHM 1 TpsabBa Aa ce
AE3MHOEKLIMPAT, MOYNCTBAT U CTEPUAMZMPAT MO MOAXOASLL, HauWH
npean Bcsika ynoTpeba. Moas, 3amosHanTe ce ¢ WHCTpyKuuuTe
3@ MOYUCTBaHE, Ae3MHdeKUMa U cTepuamsaums Ha polydentia.ch.
Mpunoxkenne: @ MoaroTBeTe KaBuTeTa: OTCTPaHETe KapyosHaTa
Ae3Vs M MOATOTBETe 3b6a C KOHCepPBATMBHA NMpenapauns ot Kaac |l.
AOpW aKo KOHTAKTBT He @ HaMbAHO NMPEKbCHAT, MaTpuLiaTa MoXe Ad
6bae nocTaseHa. (@ MocTaBeTe MaTpMUaTa: MsbepeTe NMOAXOAALLA
MaTpUYHa AeHTa B 3aBUCKMOCT OT MOPdOAOTMSATa Ha 3bba U Tuna
Ha Bb3CTaHOBsIBaHETO. MocTaBeTe KOHTYpHaTa CeKLMOHHa MaTpuLa
C BAABOHATVIS Pbb KbM OKAY3aAHMS PG, KaTo U3MOA3BaTE MPbLCTUTE
e nAn nuHceTa. 3) 3aKAMHBaHe: V136epeTe NOAXOAALLMS pasMep Ha
AbPBEHOTO KAMHYE, 3a A 3aTBOPWUTE MMHIMBaAHaTa rpaHvLa W ro
BKapamnTe CTabUAHO. AKO € HEOBXOAMMO, 3aAPBKTE MPBLCTa CY BbPXY
AeHTaTa Ha MaTpuLaTa, 3a Aa 3GerHeTe pasMecTBaHeTo i Mo Bpeme
Ha 3akAnHBaHeTo. @ MocTasete Quickring: Paswwupete Quickring
c nomoLLTa Ha myForceps Ha Polydentia nAW CTaHAPTHW TyMeHU
LumMnku. MocTaBeTe NPbCTEHa BHUMATEAHO W CUIYPHO. MOAS, BIDKTE
paspena “TIoAe3HM CbBeTW”, 3@ Ad BUAMTE PA3AUYHUTE HauWHK
33 no3uumoHMpaHe Ha Quickring n ocurypsiBaHe Ha Hal-A06po
pasaeAsiHe Ha 3bouTe, KakTo 1 apanTupaHe Ha MaTpuLaTa. AobaseTe
BAOXKaTa “Re-Force”, B CAydalt Ye TpsibBa AQ YBEAMYMTE CMAATA Ha
oTAeASIHE Ha NpbcTeHa. LAndoBalTe MaTpUuaTa: 3a Aa Ce MoAy4M
OTAMYEH KOHTAKT, LAV OBaiiTe AeHTaTa KbM CbCeAHNS 3b6 CMOMOLLITa
Ha Tonue uAK nuHceta. (5) Bb3cTaHOBeTe KaBUTeTa: Bb3cTaHoBeTe
KaBuTeTa B CbHOTBETCTBME C WHCTPYKLUWUTE Ha MPOM3BOAUTEAS
Ha MaTepuara 3a 3ambABaHe. CBaAeTe CeKLUMOHHaTa MaTpu4Ha
cucteMa: M3eapete Quickring, KAMHa ¥ MaTpuuata. Halweto
MPeAAOXKEHWE 3a AeCHO OTCTpaHsiBaHe Ha MaTpuuata e Aa
M3MOA3BaTe CreumMasHata nuHceta Polydentia  myQuickmatrix.
OuHMwHa o6paboTka M MoAupaHe: C MoMmolUTa Ha TbHKO
3b60OAEKapCKO Bopye, OTCTPAHETE MaAKWS W3AULLIBK OT MaTepuan,
CAeA KOETO MOAVPaiiTe Bb3CTaHOBSIBAHETO ChIAACHO MPEMopbKuTe
Ha MPOW3BOANTEAS. M3XxBbPAsHE: [Topaau CBOSI CbCTaB MaTpuLmTe
M KAMHOBETE He MoraT Aa Ce CTePUAM3MPAaT U CAeAOBATeAHO ca
M3AGAVS 38 €AHOKPaTHa ynoTpeba. He ru M3noA3BaiiTe MOBTOPHO.
M3XBbPAANTE MPaBUAHO YPEAWTe, 3aMbPCeHW C MOTEHLMAAHO
MHPEKLIMO3HM BeLLiecTBa OT YOBELLKM MPOU3XOA, B CbOTBETCTBUE
C MeCTHUTe pa3ropeAbn. PeKOHAMLIMOHMPaHe Ha MpPbCTeHU: 3a
MPaBUAHO, e(peKTUBHO W Ge30MacHO  PEeKOHAWLIMOHMPaHe Ha
Quickring 1 HeroBuTe HaKpamHULWM, MpodyeTeTe UHCTPYKUMWTE 3a
NOYMCTBaHE, Ae3NHPEKLMS 1 CTeprnAn3aLms Ha polydentia.ch.

CbBeTH 3a U3NOA3BaHE HAa KOMMAEKTA
Quickmat Deluxe

3aKAMHBaHe: B 3aBMCMMOCT OT KAVHWYHaTa CUTyaLusi, AbPBEHOTO
KAMHYE MOXKe Aa Ce CUYMW, 3a Ad Ce MPUCMocobu no-A06pe Quickring
cbe Silicone Tubes. To3n CbBeT € MHOMO MOAE3eH MPY MaAKK 3bOW.
Bb3MOXHOCTM 3a noctaBsHe Ha Silicone Tubes: LiMAvHAPUYHM
CWAMKOHOBM TPBOMYKM MoOraT Aa Ce MOCTaBAT BbpXy 3bbunTe
Ha Quickrings 3a u3noA3BaHe B ronemn KyxuHu. @ Delta Tubes
MoraT Aa Ce OPUMEHTUPAT CropeA KAMHWYHaTa CUTyauus, 3a Aa ce
NOCTUTHE Hal-A06pO 3aabpykaHe Ha MaTpuLaTa v apanTipaHe KbM
aHaToMMsiTa Ha 3bba. PasAnuHUTE Bb3MOXKHOCTM 3a OpPUEHTaLus
MoraT Aa ce KOMOGMHMPAT, 3a Aa ce apanTupa Quickring no Hai-
AOGPUST HAUMH KbM BCSIKa KOHKPETHa KAMHWYHa cuTyaums. CAydan
MaAkm kaBuTeTu: Kpauwiata Ha Delta Tubes nossoasBaT nepdexTHa
apanTaumsa Mexay 3bouTe. CAyyai LUMPOKM KaBuTeTH: [AOCKMTE
MOBBbPXHOCTM Ha Tpbbuukm Delta Tubes ocurypsat onopa
Ha CbcepHMst 3b6, 6e3 aedopMauma Ha MaTtpuuaTa. Quickring
6e3 Silicone Tubes uan Delta Tubes: 3noAssaHeTo Ha Silicone
Tubes u Delta Tubes He e 3aabmkuTeAHo, Quickring Moxe Aa
6bae nocTaBeH M 6e3 TPbOHM HakpalHuum. 3bbum Quickring,
Pa3snoAOXeHU B GAUBOCT AO AbPBEHOTO KAMHYe. Ta3n TexHuka Ha
MOCTaBsIHE € MOAXOASILLIA 33 CAyYaW Ha LUMPOKO MPOCTPaHCTBO B
MEXAYMNPOKCMMaAHaTa 06AacT. 3b6um Quickring, noctaBeHn BbpXYy
ABPBEHOTO KAMHYE. Ta3n TeXHUKa Ha NOCTaBsHE e MOAXOASLLA, ako
MEXAYNPOKCMMAAHOTO MPOCTPAHCTBO € TACHO MAM KOraTo KaBUTETHT
e AbAGOK. MOD M Bb3CTaHOBSIBAHWA Ha HSKOAKO 3bba ©
: Quickrings ca NpoeKTUpPaHKM Taka, Ye Aa MoraT Aa Ce NOCTaBsAT eAVH
BbPXY APYT 3a 13BbpLLBaHe Ha MOD 1 Bb3CTaHOBSIBaHE Ha HAKOAKO
3b6a. 1. MoAroTBETE KAaBUTETUTE, KaKTO € OMMUCaHO B UHCTPYKLMKTE
33 ynotpeba, cTbnka 1. 2. [locTaBeTe MaTpuLMTE U KAMHOBETE
BbPXY Me3naAHaTa M AMCTaAHaTa MOBLPXHOCT Ha 3bba, KOWMTO
ce Bb3cTaHoBsBa. 3. lMosnuvoHmpanTe Quickring. 4. Hanpasete
Bb3CTaHOBSIBAHETO, KakToO € OMnCcaHo B MHCTPYKLUMKTE 3a ynoTpeba,
CTbMKM 5 A0 8.
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Szekciondlt Matricarendszerek

Minden egyes alkatrész CE-jel6léssel van ellatva
Orvostechnikai eszkdz készlet kizardlag professzionalis
hasznalatra

Haszndlati utasitas

Leirds: A Quickmat Deluxe készlet egy szekcionalt matricarendszer,
ami preciz és anatémiailag megfelel6 érintkezési pontokat hoz létre
a Il osztalyu kavitdsok restaurdldsa sordn. A készlet részét képezi a
Polydentia Quickring, egy rozsdamentes acélbdl készllt klasszikus
szekcionalt matricagyUir(i és a Quickring gy(irtikhoz készult ,,Re-Force”
betét, ami a gyirlihdz adhato, ha kritikus fontossdgu a szeparalasi
erésség novelése a mellékelt interdentalis juharfa ékek hasznalata
mellett. A nagy kiterjedésii kavitasok restaurdlasahoz a készlet
tartalmaz Silicone Tubes és Delta Tubes csoveket is. Az anatomiai
kialakitdsu szilikoncsévek biztositjak az optimalis matricaretenciot és
afog anatémiajahoz vald igazodast. A készletet Quickmat szekcionalt

matricdk egészitik ki. Osszetétel: Quickrings: rozsdamentes
acél, ,Re-Force” betét: hére lagyulé milanyag, Quickmat
matrices: rozsdamentes acél, Silicone Tubes: szilikon, Delta

Tubes: szilikon, Faék: juharfa. Javallatok: A Quickmat Deluxe javallata
a kiméletes fogszepardcio biztositdsa, hogy megfeleld érintkezési
pontok keletkezzenek a II. osztalyu kavitasok restauralasa soran.
Ellenjavallatok: Nem ismertek. Mellékhatdsok: Nincsenek ismert
mellékhatasok. Minden sulyos incidenst haladéktalanul jelentsen a
forgalmazdnak vagy a Polydentia vallalatnak. Kélcsonhatdsok mas
orvostechnikai eszkozokkel vagy termékekkel: Nincsenek ismert
kolcsonhatasok. Betegtajékoztatas: A Quickmat Deluxe eszkézhéz
kapcsoldddan nincs szikség a beteg téjékoztatasara. Eltarthatésagi
idé: Lasd a csomagolason talalhato lejarati idét. A lejarati id6 a
faékekre és a szilikoncsévekre vonatkozik. Tarolds: Tiszta, szdraz,
nedvességtdl és tulzott paratartalomtdl védett kdrnyezetben tarolja.
Figyelmeztetések: Az aprd és éles alkatrészek jelenléte miatt a
véletlen lenyelés vagy aspirdcid elkeriilése érdekében kofferdam
haszndlata kotelez6. A gytriket mindig fogselyemmel egyitt
kell haszndlni. A Quickmat Deluxe valamelyik komponensének
(matrica, rogzitégyri és toldalékai, szeparaloék) véletlen lenyelése
esetén azonnal forduljon orvoshoz. A Quickmat Deluxe bdrmely
osszetevojének lenyelése esetén nagyon ajénlott orvosi segitséget
kérni és megtalalni a lenyelt 6sszetevéket. Ha a lenyelést kévetéen
betegség alakul ki, azonnal orvoshoz kell fordulni. A Polydentia
minden tébbszor hasznalhaté eszkéze nem sterilen kertil forgalomba,
és az elsé haszndlat el6tt megfeleléen fertétleniteni, tisztitani és
sterilizélni kell. Kérjuk, olvassa el a tisztitasi, fertotlenitési és sterilizalasi
utasitdsokat a www.polydentia.ch weboldalon.  Alkalmazas:
@ Készitse el6 a kavitast: Tavolitsa el a szuvasodast, majd végezze
el a fog konzervativ Il. osztdlyu prepardlasat. A matrica akkor is
elhelyezhetd, ha a kontaktus részlegesen megmaradt. @ Helyezze be
a matricat: Valassza ki a fogmorfolégianak és a restaurdcio tipusanak
megfelel6 matricaszalagot. Helyezze el a konturos szekcionalt
matricdt ugy, hogy a homoru éle az okkluzdlis szél felé nézzen.
Hasznalja ehhez az uijjait vagy egy csipeszt. @ Ekelés: Valassza ki a
megfelelé6 méretli fa szeparaloéket a gingivdlis szél lezarasahoz, és
szorosan illessze be. Ha szlkséges, tartsa az ujjat a matricaszalagon,
hogy megakadalyozza annak elmozduldsat az ékelés soran.
@ Helyezze be a Quickring eszkdzt: Tagitsa ki a Quickring
gy(rtt egy Polydentia myForceps fogd vagy egy hagyomanyos
kofferdamcsipesz segitségével. Ovatosan és stabilan helyezze el
a gylrGt. A Quickring elhelyezésének kulonbozé lehetdségeirdl
a fogak optimalis szepardlasa és a matrica illesztése érdekében a
olvassa el a Tippek és trilkkok cimi részt. Adja hozza a ,Re-Force”

betétet, ha fokozni kivanja a gy(irl szeparaldsi er6sségét. Alakitsa a
matricdt: Az optimalis érintkezés biztositasa érdekében a megfelelé
eszkozzel hajlitsa a szalagot a szomszédos fog irdnyaba. Hasznaljon
ehhez golyos polirozot vagy csipeszt. ® Restaurdlja a kavitast: A
kavitas restauraldsakor kovesse a témdanyag gyartdjdnak utasitdsait.
Tavolitsa el a szekcionalt matricar t: Tavolitsa el a Quickring
gy(rdt, az éket és a matricat. A matrica kénnyebb eltavolitdsa
érdekében hasznédlja a specidlis Polydentia myQuickmatrix Forceps
fogot. Finirozas és polirozas: Tavolitsa el a felesleges anyagot egy
vékony furdval. Ezutdn a gyartd ajénldsai szerint finirozhatja és
polirozhatja a restaurdtumot. Artalmatlanitas: Osszetételik miatt
a matricdk és a szeparaloékek nem sterilizdlhatok, ezért egyszer
hasznalatos eszkozok. Ne haszndlja fel Ujra. Az emberi eredetd,
potencidlisan fertéz6 anyagokkal szennyezett eszkozoket a helyi
eléirdsoknak megfeleléen drtalmatlanitsa. Gydrdfeltjitas: A Quickring
és toldalékainak megfeleld, hatékony és biztonsdgos felujitdsdért
olvassa el a tisztitasi, fertétlenitési és sterilizalasi utasitdsokat a www.
polydentia.ch weboldalon.

Tippek és trilkkk6k a Quickmat Deluxe
készlet hasznalatahoz

Ekelés: A klinikai helyzetnek megfelel6en a faéket el lehet térni, hogy
jobban illeszkedjen a Silicone Tubes csovekkel elldtott Quickring
gy(irihdéz. Ez nagyon hasznos tud lenni kis méretli fogak esetében.
A Silicone Tubes csovek elhelyezési lehet6ségei: A hengeres
szilikoncsovek a Quickring gy(ir(ik toldalékaira helyezhet6k fel a nagy
méretl kavitasoknal. @ A Delta Tubes csévek orientacioja a klinikai
helyzetnek megfeleléen modosithatd a legjobb matricaretencid
és a fog anatémidjdhoz vald igazodds érdekében. A kulonbdzé
orientdcios lehetéségek kombindlhatdk, hogy a Quickring a leheté
legjobban igazodjon az egyes klinikai helyzetekhez. Eset kisméret
kavitasok: Delta Tubes csévek szélei lehetévé teszik a tokéletes
illeszkedést a fogak kozott. Eset széles kavitasok: Delta Tubes
csovek lapos fellilete a szomszédos fogon tamaszkodik, nincs
matricadeformacio. A Quickring haszndlata Silicone Tubes vagy
Delta Tubes csévek nélkiil: A Silicone Tubes vagy Delta Tubes csévek
haszndlata nem kotelez6, a Quickring a gydrttoldalékok nélkul is
elhelyezhet6. A Quickring végzédései a faék kozelébe helyezve. Ez
a behelyezési technika akkor alkalmazhato, ha az interproximalis tér
tadg. A Quickring végzodései a faék folé helyezve. Ez a behelyezési
technika akkor alkalmazhato, ha az interproximalis tér sz(k, vagy ha
a kavitas mély. MOD és tébb fog restauralasa ® ©: A Quickrings
gy(rlket ugy tervezték, hogy egymasra helyezheték legyenek
MOD és tobb fog restaurdlasanak elvégzéséhez. 1. Készitse elé
a kavitdsokat a hasznalati utasitds 1. lépésében leirtak szerint.
2. Helyezze a matricakat és az ékeket a két restauralando fog mezilis
és disztdlis feluletére. 3. Igazitsa be a Quickring eszkozt. 4. Végezze
el a restauraciot a haszndlati utasitas 5-8. [épésében leirtak szerint.

TVIESU VA

Skersgriezuma Matricas Sistémas
Visi atseviskie komponenti ir markéti ar CE zimi
Mediciniska ierices komplekts tikai profesionalai izmantosanai

LietoSanasinstrukcijas

Apraksts: Quickmat Deluxe ir Skérsgriezuma matricas sistémas
nodrosina precizus un anatomiski pareizus saskares punktus Il klases
kavitadu restauracija. Saja komplekta ir Polydentia Quickring, klasisks
Skérsgriezuma matricas gredzens, kas izgatavots no nerlséjosa
térauda, un Quickring ieliktnis “Re-Force”, ko var pievienot
gredzenam, ja ir kliniska nepiecieSamiba palielinat atdaliSanas spéku
kombinacija ar komplekta ieklautajiem starpzobu klavas koka kiliem.
Lai restaurétu loti plasas kavitates, komplekta ieklauti arT Silicone
Tubes un Delta Tubes. Sie anatomiski pareizi veidotie silikona
uzgali nodrosina optimalu matricas fiksaciju un pieldgosanu zoba
anatomijai. Skérsgriezuma matricas Quickmat papildina komplekta
sortimentu. Sastavs: Quickrings: nerlséjosais térauds, Insert “Re-
Force”: termoplasts, Quickmat Skérsgriezuma matricas: nertisgjosais
térauds, Silicone Tubes: silikons, Delta Tubes: silikons, Koka kili: klavas
koks. Indikacijas: Quickmat Deluxe ir indicéts, lai nodrosinatu
matricas adaptaciju, izveidojot pareizus saskares punktus Il klases
kavitasu restauracija. Kontrindikacijas: Nav zinamu kontrindikaciju.
Blakusparadibas: Nav zinamu blakusparadibu. Par nopietniem
negadijumiem ir nekavéjoties jazino, sazinoties ar izplatitaju vai
uznémumu Polydentia. Mijiedarbiba ar citam mediciniskam
iericém vai produktiem: Nav zindmu mijiedarbibu. Informacija
pacientam: Informaciju par myQuickmat Deluxe izstradajumu
nav nepiecieSams sniegt pacientam. Glabasanas ilgums: Skatiet
deriguma termina beigu datumu uz iepakojuma. Deriguma termina
datums attiecas uz koka Kiliem un silikona uzgaliem. Saglabasana
un uzglabasana: Uzglabajiet tira, sausa vidé, sargajot no mitruma
vai parmériga gaisa mitruma Bridinajumi: Mazu un asu komponentu
esamibas dé| obligati jaizmanto gumijas koferdams, lai novérstu
nejausu norisanu vai noklasanu elpcelos. Vienmer fiksgjiet gredzenus,
izmantojot zobu diegu. Ja Quickmat Deluxe komponents (matrica,
fiksacijas gredzens un ta izvirzijumi, Kilis) nejausi nokluvis elpcelos,
nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas. Quickmat Deluxe
komponenta norisanas gadijuma ir stingri ieteikts vérsties péec
mediciniskas palidzibas un atrast noritos komponentus. Ja péc
norisanas paradas slimibas pazimes, nekavéjoties konsultgjieties
ar arstu. Visi Polydentia atkartoti lietojamie produkti tiek piegadati
nesterili, un tie ir atbilstosi jadezinficg, janotira un jasterilizé
pirms pirmas lietoSanas reizes. Skatiet tiriSanas, dezinfekcijas
un sterilizacijas instrukcijas timekla vietné www.polydentia.ch.
Lietojums: (D Sagatavojiet kavitati: Nonemiet kariesa bojajumu
un péc tam sagatavojiet zobu ka konservativu Il klases preparatu.
Matricu var ievietot ari tad, ja kontakts ir dalgji saglabajies. @ Matricas
ievietoSana: Izvélieties matricas joslu atbilstosi zoba morfologijai un
restauracijas veidam. Novietojiet izliekto Skérsgriezuma matricu ar
ieliekto malu pret okluzalo malu. Sim noltikam izmantojiet pirkstus
vai pincetes. @ Kilis: Izvélieties atbilstosa izméra koka Kili, lai aizvértu
smaganu malu, un stingri ievietojiet to. Ja nepiecieSams, turiet pirkstu
uz matricas joslas, lai nepielautu tas nobidisanu Kila ievietoanas
laika. @ Quickring ievieto$ana: Paplasiniet Quickring ar Polydentia
myForceps vai parastajam gumijas koferdama knaiblitém. Uzmanigi
ievietojiet gredzenu, Iidz tas ir stingri nostiprinats. Lai nodrosinatu
optimalu zobu atdalidanu un matricu pielagosanu, sadala “Padomi
un ieteikumi” ir aprakstitas dazadas Quickring novieto$anas
iespéjas. Pievienojiet “Re-Force” ieliktni, ja ir nepiecieSams palielinat
gredzena atdalisanas spéku. Matricas spodrinasana: Nogludiniet
joslu pret blakus eso$o zobu, lai nodrosinatu optimalu kontaktu.
Sim noltkam izmantojiet lodisu spodrinataju  vai pinceti.
(® Kavitates atjaunosana: Atjaunojot kavitati, ievérojiet pildvielas
razotdja  noradijumus. §l,(érsgriezuma matricas  sistémas
nonemsana: Nonemiet Quickring, Kili un matricu. Lai batu vieglak
nonemt matricu, iesakam izmantot Polydentia myQuickmatrix
Forceps knaiblites. Apdare un puléSana: Nonemiet lieka materialu
nelielas atliekas ar planu urbi. Péc tam restauraciju var pabeigt un
pulét saskana ar razotdja ieteikumiem. Iznicinasana: Matricu un
Kilu sastava dé| tas nevar sterilizét, tapéc tas ir vienreizlietojamas
ierices. Nelietojiet tas atkartoti. Izniciniet ierices, kas piesarnotas ar
cilvéka izcelsmes potenciali infekciozam vielam, saskana ar vietgjiem
noteikumiem. Gredzena rekondicionésana: Lai veiktu atbilstosu,
efektivu un droSu Quickring un ta izvirzijumu rekondicionésanu,
izlasiet TiriSanas, dezinfekcijas un sterilizacijas instrukcijas timekla
vietné www.polydentia.ch.

Padomiunieteikumipar Quickmat Deluxe
lietoSanu

Kilis: Atbilstosi kliniskajai situacijai koka kili var salauzt, lai veiksmigak
izvietotu Quickring ar Silicone Tubes uzgaliem. Sis panémiens ir loti
noderigs mazu zobu gadijuma. Silicone Tubes uzgalu novietojuma
iespéjas: Cilindra formas silikona uzgalus var ievietot uz Quickrings
zariem, lai tos izmantotu liela izméra kavitatés. @ Delta Tubes var
orientét atbilstosi kliniskajai situacijai, lai panaktu labako matricas
fiksaciju un pielagosanu zoba anatomijai. Var apvienot dazadas
orientacijas iespéjas, lai vislabak pielagotu Quickring katrai
konkrétajai kliniskajai situacijai. Gadijums mazas kavitates: Delta
Tubes malas nodrosina nevainojamu pielago$anos starp zobiem.
Gadijums plasas kavitates: Delta silikona uzgalu plakanas virsmas
nodrosina atbalstu pret blakus eso$o zobu, un neveidojas matricas
deformacija. Quickring bez Silicone Tubes vai Delta Tubes: Silicone
Tubes vai Delta Tubes lietoSana nav obligata, Quickring var ievietot
art bez gredzenu izvirzijumiem. Quickring zari novietoti blakus koka
kilim. Sis novietojuma panémiens ir piemérots, ja interproksimalaja
zona ir plata briva vieta. Quickring zari novietoti virs koka Kila. Sis
novietojuma panémiens ir piemérots, ja interproksimala vieta ir
Saura vai kavitate ir dzila. MOD un vairaku zobu restauracijas ® ©
: Quickring gredzeni ir konstruéti ta, lai tos varétu salikt citu uz cita,
veicot MOD un vairaku zobu restauracijas. 1. Sagatavojiet kavitates, ka
aprakstits lietoSanas instrukciju 1. darbiba. 2. Novietojiet matricas un
Kilus uz restaur&jama zoba mezialas un distalas virsmas. 3. Quickring
ievietoSana. 4. Pabeidziet restauraciju, ka aprakstits lietosanas
instrukciju 5.-8. darbiba.
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It - LIETUVIU KALBA

Sekcijiniy Matricy Sistemos

Visi atskiri komponentai pazyméti CE Zenklu
Medicinos prietaisy rinkinys - skirta tik profesionalaus
naudojimo reikméms

Naudojimo instrukcijos

Aprasymas: ,Quickmat Deluxe” - tai sekcijiniy matricy sistema,
leidzianti atkurti tikslius ir anatomiskai teisingus kontaktinius taskus
Il klases ertmese. Siame rinkinyje yra ,Polydentia Quickring®. Tai
klasikinis sekcijinés matricos Ziedas, pagamintas i$ nertdijanciojo
plieno, ir ,Quickring” jdéklas ,Re-Force®, kurj galima pridéti prie
ziedo, jei yra klinikinis poreikis padidinti atskyrimo jéga, kartu
su pridedamais ,Interdental” klevy medienos pleistais. Labai
dideliy ertmiy restauravimui rinkinyje taip pat yra Silicone Tubes ir
DeltaTubes vamzdeliai. Sie anatominés formos silikoniniai vamzdeliai
uztikrina optimaly matricos i$laikyma ir prisitaikyma prie danties
anatomijos. Rinkinio asortimentg papildo ,Quickmat” sekcijinés
matricos.  Sudedamosios dalys: ,Quickrings”:  nerdijantysis
plienas, |déklas ,Re-Force™: termoplastiné medziaga, ,Quickmat”
matricos: nertdijantysis plienas, Silicone Tubes: silikonas, Delta
Tubes: silikonas, Medinis pleistas: klevy mediena. Indikacijos: Rinkinys
LQuickmat Deluxe” skirtas danty atskyrimui palengvinti, kad
atkuriant Il klasés ertmes bty sukurti teisingi kontaktiniai taskai.
Kontraindikacijos: Nezinomos. Salutinis poveikis: Zinomy $alutiniy
poveikiy néra. Apie bet kokius rimtus incidentus nedelsdami
praneskite savo platintojui arba ,Polydentia“. Saveika su kitais
medicinos prietaisais arba gaminiais: Zinomy saveiky néra.
Informacija pacientui: Su ,,Quickmat Deluxe” susijusios informacijos
pacientui pateikti nereikia. Laikymo trukmé: Zr. ant pakuotés nurodyta
galiojimo data. Galiojimo data taikoma mediniams pleistams ir
silikoniniams vamzdeliams. Saugojimas ir laikymas: Laikykite Svarioje
ir sausoje aplinkoje, apsaugotoje nuo drégmeés. |spéjimai: Dél mazy ir
astriy komponenty batina naudoti gumine uztvara, kad baty iSvengta
atsitiktinio nurijimo ar jkvépimo. Visada sureguliuokite Ziedus
naudodami sitlg tarpdanciams valyti. Atsitiktinai jkvépus rinkinio
»Quickmat Deluxe” komponento (matrica, iSsaugojimo ziedas ar jo
gallnés, pleistas), nedelsdami kreipkités | gydytoja. Prarijus rinkinio
LQuickmat Deluxe* komponentg primygtinai rekomenduojama
kreiptis | gydytoja ir surasti prarytas sudedamasias dalis. Jei prarije
pasijutote blogai, nedelsdami kreipkites | gydytoja. Visi daugkartinio
naudojimo ,Polydentia“ gaminiai tiekiami nesterilds ir prie$ naudojant
pirma karta juos reikia tinkamai dezinfekuoti, nuvalyti ir sterilizuoti.
Valymo, dezinfekavimo ir sterilizavimo instrukcijy ieskokite adresu
www.polydentia.ch. Naudojimas: D Ertmés paruosimas: Pasalinkite
éduonies pazeidimus ir dantj preparuokite konservatyviu |l
klasés preparatu. Net jei fizinis rySys tarp gretimy danty néra
visiskai nutrlkes, matrica vis tiek gali bati jstatoma. @ Matricos
jstatymas: Pasirinkite matricos juostele pagal danties morfologija ir
restauracijos tipa. Pirstais arba pincetu jstatykite kontdrinés formos
sekcijine matrica taip, kad jgaubtasis krastas bty nukreiptas j
okliuzinj krasta. @ Pleisto naudojimas: Pasirinkite tinkamo dydzio
medinj pleista, kad uzdarytuméte danteny krasta, ir tvirtai jj jstatykite.
Prireikus laikykite pirsta ant matricos juostelés, kad naudojant pleista
ji nepasislinkty. @ ,,Quickring® patalpinimas: I3pléskite ,Quickring”
naudodami ,,Polydentia myForceps” arba jprastas znyples guminei
uztvarai. Atsargiai ir tvirtai uzdékite Zieda. Zr. skyriy ,Praktiniai
patarimai“, kuriame rasite jvairiy badu, kaip isdéstyti ,Quickring”
ir uztikrinti geriausia danty atskyrima bei matricos pritaikyma. Jei
reikia padidinti Ziedo atskyrimo jéga, pridékite ,Re-Force” jdékla.
Matricos poliravimas: Kad juostelé gerai priglusty prie gretimo
danties, naudodami rutulinj poliruoklj arba pinceta, nuslifuokite
juostele prie gretimo danties. & Ertmés atstatymas: Atstatydami
ertme laikykités uzpildo medziagos gamintojo nurodymu. Sekcijiniy
matricy sistemos pasalinimas: Nuimkite ,Quickring®, pleista ir
matrica. Norint lengvai pasalinti matrica, silome naudoti specialias
.Polydentia myQuickmatrix“ Zznyples. Apdaila ir poliravimas: Plonu
graztu pasalinkite medziagos pertekliy. Tada galite apdailinti
ir poliruoti restauracija pagal gamintojo rekomendacijas. N.
Salinimas: Dél jy sudéties matricy ir pleisty negalima sterilizuoti, todél
tai yra vienkartiniam naudojimui skirtos priemonés. Nenaudokite
ju pakartotinai. Prietaisus, uzterstus potencialiai uzkreciamomis
zmogaus kilmés medziagomis, Salinkite tinkamai, laikydamiesi vietos
taisykliy. O. Ziedo atnaujinimas: Norédami tinkamai, veiksmingai
ir saugiai atnaujinti ,,Quickring” ir jo gallnes, skaitykite Valymo,
dezinfekavimo ir sterilizavimo instrukcijas adresu www.polydentia.ch.

Praktiniairinkinio,,Quickmat Deluxe*
naudojimo patarimai

Pleisto naudojimas: Atsizvelgiant | klinikine situacija, kad geriau
atremty ,Quickring” Zieda su Silicone Tubes antgaliais, medinius
pleistus galima nulauzti. Si gudrybé labai padeda, kai dantys
mazi. Silicone Tubes vamzdeliy iSdéstymo galimybés: Cilindrinius
silikoninius vamzdelius galima uzdéti ant ,,Quickrings“ dantukuy, kad
baty galima naudoti didelése ertmése. @ ,Delta Tubes* vamzdelius
galima isdéstyti atsizvelgiant j klinikine situacija, kad baty pasiektas
geriausias matricos iSlaikymas ir prisitaikymas prie danties anatomijos.
Norint geriausiai pritaikyti ,,Quickring” kiekvienai konkreciai klinikinei
situacijai, galima derinti jvairias iSdéstymo galimybes. Atvejis -
mazos ertmés: ,Delta Tubes” vamzdeliy krastai leidzia matricai
optimaliai prisitaikyti tarpdantyje. Atvejis - placios ertmés: ploksti
.Delta Tubes" vamzdeliy pavirsiai suteikia atrama gretimam danciui
ir uztikrina, kad nebdty matricos deformaciju. ,,Quickring Ziedas
be ,Silicone Tubes“ arba ,Delta Tubes“ vamzdeliy: Silikoniniy
vamzdeliy naudojimas néra privalomas, ,Quickring” galima uzdéti
ir be Ziedo galtniy. ,,Quickring” dantukai isdéstyti $alia medinio
pleisto. Tokia iSdéstymo technika tinka atvejams, kai tarpdanciuose
yra daug vietos. ,Quickring” dantukai isdestyti ant medinio pleisto.
Tokia iddéstymo technika tinka tada, kai tarpdanciuose yra mazai
vietos arba jei ertmé yra gili. MOD ir keleto danty restauracijos ® ©
1, Quickrings” yra suprojektuoti taip, kad juos bty galima déti viena
ant kito ir taip atlikti MOD ir keliy danty restauracijas. 1. Paruoskite
ertmes, kaip aprasyta naudojimo instrukcijos 1 punkte. 2. Uzdékite
matricas ir pleistus prie norimo restauruoti danties mezialinio ir
distalinio paviriy. 3. Uzdékite ,Quickring®. 4. UZbaikite restauracija,
kaip aprasyta naudojimo instrukcijos 5-8 punktuose.

ro - LIMBA ROMANA

Sisteme Matriceale Sectionale
Toate componentele individuale sunt marcate CE
Kit de dispozitive medicale exclusiv pentru uz profesional

Instructiunide utilizare

Descriere: Quickmat Deluxe este un sistem de matrici sectionale
care asigura puncte de contact precise si corecte din punct de
vedere anatomic in restaurarea cariilor de clasa II. Acest kit contine
Quickring de la Polydentia, un inel de matrici sectionale clasic, produs
din otel inoxidabil, si insertia ,Re-Force” pentru Quickring care
poate fi addugata la inel in cazul in care exista necesitatea clinica
de a creste forta de separare in combinatie cu penele interdentare
din lemn de artar incluse. Pentru restaurarea cariilor extensive, kitul
include si tuburi din Silicone Tubes si Delta Tubes. Aceste tuburi
din silicon cu forma anatomica asigura retentia optima a matricei
si adaptarea la anatomia dintelui. Matricele sectionale Quickmat
completeaza gama kitului. Compozitie: Quickring: otel inoxidabil,
Insertia ,,Re-Force”: termoplastic, Matrici Quickmat: otel inoxidabil,
Silicone Tubes: silicon, Delta Tubes: silicon, Pana de lemn: lemn de
artar. Indicatii: Kitul Quickmat Deluxe este indicat pentru separarea
delicatd a dintelui, pentru a crea puncte de contact corecte in
restaurarea cariilor de clasa II. Contraindicatii: Nu se cunosc. Efecte
secundare: Nu exista efecte secundare cunoscute. Raportati imediat
orice incident grav contactand distribuitorul dvs. sau Polydentia.
Interactiuni cu alte dispozitive sau produse medicale: Nu exista
efecte interactiuni cunoscute. Informatii pentru pacient: Nu sunt
necesare informatii pentru pacient cu privire la Quickmat Deluxe.
Termen de valabilitate: Consultati data expirarii de pe ambalaj.
Data expirdrii se referd la penele din lemn si tuburile de silicon.
Protejarea si depozitarea: Depozitati intr-un mediu curat si uscat,
ferit de umezeald sau de umiditate excesiva. Avertismente: Din cauza
prezentei componentelor mici si ascutite, este obligatorie utilizarea
unei digi de cauciuc pentru a evita ingerarea sau aspiratia accidentala.
Asigurati intotdeauna inelele cu ajutorul atei dentare. In cazul
aspiratiei accidentale a unei componente a kitului Quickmat Deluxe
(matrice, inel de fixare si extremitatile sale, pana), solicitati imediat
asistentd medicala. in cazul ingerarii unei componente a kitului
Quickmat Deluxe, recomandam insistent sa solicitati asistenta
medical si s localizati componenta ingerat. In cazul in care apare o
afectiune dupa ingerare, consultati imediat medicul. Toate produsele
Polydentia reutilizabile sunt furnizate nesterile si trebuie sa fie
dezinfectate, curdtate si sterilizate corespunzator inainte de prima
utilizare. Consultati instructiunile privind curatarea, dezinfectarea
si sterilizarea la www.polydentia.ch. Aplicarea: @ Pregatiti
cavitatea: Eliminati leziunea carioasa si pregatiti dintele cu o
preparare conservatoare de clasa Il. Chiar daca contactul nu a fost
rupt total, matricea poate fi plasata. @ Amplasati matricea: Selectati
o banda de matrice adecvata in functie de morfologia dintelui si tipul
de restaurare. Amplasati matricea sectionala conturata cu marginea
concava spre marginea ocluzala folosind degetele sau penseta.
@) Fixarea cu pana: Selectati dimensiunea potrivitd a penei de lemn
pentru a inchide marginea gingivala si introduceti-o ferm. Dacé este
necesar, tineti un deget pe banda matricei pentru a evita dislocarea in
timpul fixarii. @ Amplasati Quickring: Extindeti Quickring cu ajutorul

myForceps de la Polydentia sau al unui cleste standard pentru diga
din cauciuc. Amplasati inelul cu atentie si fixati-I. Consultati sectiunea
Sugestii pentru a vedea diferite moduri de pozitionare a Quickring si
a asigura separarea optimd a dintilor, precum si adaptarea matricei.
Adaugati insertia ,,Re-Force” in cazul in care trebuie sa cresteti forta
de separare a inelului. $lefuiti matricea: Pentru un contact excelent,
slefuiti banda de dintele adiacent folosind o freza sferica sau o penseta.
® Restaurati cavitatea: Restaurati cavitatea conform instructiunilor
producatorului materialului de obturatie. Scoateti | de

en: Iltem number. de: Katalognummer. fr: Numéro
de catalogue. it: Numero di catalogo. es: Numero
de catdlogo. pt: Numero de catdlogo. no: Kata-
lognummer. et: Kataloogi number. fi: Luettelon-
umero. sv: Katalognummer. da: Katalognummer.
cs: Cislo polozky. tr: Katalog numarasi. el: Aplouog
Katahoyou. bg: Homep Ha apTukyaa. hu: Ter-
mékszam. Iv: Kataloga numurs. It: Katalogo numeris.
ro: Numar catalog. sk: Katalogové cislo.

matrici sectionale: Scoateti Quickring, pana si matricea. O sugestie
pentru indepartarea usoara a matricei este utilizarea clestelui special
myQuickmatrix de la Polydentia. Finisarea si slefuirea: Cu ajutorul
unor freze subtiri, indepartati orice exces mic de material, apoi slefuiti
restaurarea conform recomandarilor producétorului. Eliminarea: Din
cauza compozitiei lor, matricile si penele nu pot fi sterilizate si, prin
urmare, sunt dispozitive de unica folosinta. Nu le reutilizati. Eliminatiin
mod corespunzator dispozitivele contaminate cu substante potential
infectante de origine umana, in conformitate cu reglementarile locale.
Reconditionarea inelului: Pentru o reconditionare corespunzatoare,
eficientd si sigurd a Quickring si a extremitatilor sale, consultati
instructiunile privind curatarea, dezinfectarea si sterilizarea la www.
polydentia.ch.

Sugestii pentru utilizareakitului

Quickmat Deluxe

Fixarea cu pana: in functie de situatia clinica, pana de lemn poate fi
ruptd pentru a asigura mai mult spatiu pentru Quickring cu Silicone
Tubes. Aceasta sugestie este foarte utila in cazul dintilor mici. Optiuni
de amplasare a Silicone Tubes: Tuburile cilindrice de silicon pot fi
plasate pe varfurile Quickring pentru utilizare in cariile mari. @ Delta
Tubes pot fi orientate in functie de situatia clinica pentru a obtine cea
mai buna retentie a matricei si cea mai buna adaptare la anatomia
dintelui. Posibilitétile de orientare diferita pot fi combinate pentru
a adapta mai bine Quickring la fiecare situatie clinica. Cazul carii
mici: Marginile Delta Tubes permit o adaptare perfectd intre dinti.
Cazul carii mari: Suprafetele plate ale Delta Tubes asigura sustinerea
dintelui adiacent, fara deformarea matricei. Quickring fara Silicone
Tubes sau Delta Tubes: Utilizarea Silicone Tubes sau a Delta Tubes nu
este obligatorie, Quickring poate fi plasat si fara extremitatile inelului.
Varfuri Quickring amplasate aproape de pana de lemn. Aceasta
tehnicd de plasare este adecvata pentru cazurile cu un spatiu larg in
zona interproximala. Varfuri Quickring amplasate peste pana de lemn.
Aceasta tehnica de plasare este adecvata daca spatiul interproximal
este limitat sau caria este adanca. MOD si restaurari dentare multiple
©: Inelele Quickring sunt proiectate sa fie stivuite unele peste
altele pentru a efectua o restaurare MOD si restaurari dentare
multiple. 1. Pregatiti cavitatile conform descrierii din instructiunile
de utilizare, pasul 1. 2. Amplasati matricile si penele pe suprafetele
meziale si distale ale ambilor dinti care urmeaza sa fie restaurati.
3. Pozitionati Quickring. 4. Finalizati restaurarea conform descrierii
din instructiunile de utilizare, pasii 5 la 8.

sk - SLOVENCINA

Sekéné Matricové Systémy
Vsetky jednotlivé komponenty maju oznacenie CE
Suprava zdravotnickych pomdécok len na profesiondlne pouzitie

Ndvod napouzitie

Popis: Quickmat Deluxe je sekény maticovy systém ktory vedie k
presnym a anatomicky spravnym kontaktnym bodom pri oprave
kazov triedy Il. Tato suprava obsahuje Quickring znacky Polydentia,
klasicky sekény maticovy kruzok vyrobeny z nehrdzavejucej ocele a
vlozku “Re-Force” pre Quickring, ktoru je mozné pridat do kruzku,
ak existuje klinickd potreba zvysit separa¢nu silu v kombinacii s
pribalenymi medzizubnymi klinmi z javorového dreva. Pre opravu
velmi rozsiahlych kazov, balicek taktiez obsahuje silikonové
trubicky a delta trubicky. Tieto anatomicky tvarované silikénové
trubic¢ky zaistuju optimalne udrzanie matrice a prispdsobenie
sa anatémii zuba. Sortiment stpravy dopifiaji sekéné matrice
Quickmat. Zlozenie: Quickrings: Nerezova ocel, Vlozka “Re-
Force”: termoplast, Quickmat sekéné matrice: Nerezova ocel, Silicone
Tubes: silikdn, Delta Tubes: silikon, Drevené klinky: Javorové drevo.
Indikdcie: Quickmat Deluxe je indikovany na jemné oddelovanie
zubov za UcCelom vytvorenia spravnych kontaktnych bodov pri
oprave kazov triedy Il. Kontraindikacie: Ziadne nie si zndme.
Vedlajsie ucinky: Neexistuju ziadne zndme vedlajsie ucinky.
Akykolvek vazny incident okamzite nahldste kontaktovanim vasho
dodavatela produktov Polydentia. Interakcie s inymi zdravotnickymi
zariadeniami alebo produktami: Ziadne zndme interakcie neexistuju.
Informdcie pre pacienta: Pacient nepotrebuje ziadne informécie
ohladom Quickmat Deluxe. Trvanlivost: Pozrite si datum spotreby
na obale. Datum spotreby sa vztahuje na drevené kliny a silikdnové
trubicky. Uchovavanie a skladovanie: Skladujte v Cistom, suchom
prostredi mimo dosahu vlhkosti alebo nadmernej vihkosti ovzdusia.
Vystrahy: Kvoli pritomnosti malych a ostrych komponentov, je
nutné aby sa predislo ich nechcenému prehltnutiu alebo vdychnutiu
pouzitim kofferdamu. Vzdy zabezpecte krizky pomocou zubnej
nite. V pripade vdychnutia komponentu balicku Quickmat Deluxe
(matice, kruzok alebo jeho konce, klin) okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc. V pripade prehltnutia komponentu balicku Quickmat Deluxe
sa odportca okamzite vyhladat lekdrsku pomoc a najst prehltnuté
komponenty. Ak po prehltnuti ochoriete, okamzite sa poradte s
lekdrom. VSetky opatovne pouzitelné produkty znacky Polydentia
su dodavané v nesterilizovanom stave a musia byt primerane
dezinfikované, ocistené a sterilizované pred prvym pouzitim. Viac
informacii ndjdete v Navode na umyvanie, dezinfekciu a sterilizaciu
na stranke www.polydentia.ch. Aplikacia: D Pripravte kaz: Odstrante
kazivu léziu a pripravte zub konzervativnym prepardtom triedy II.
Matica moéze byt umiestnena aj ak kontakt nebol Uplne preriseny.
@ Umiestnite maticu: Vyberte primerany maticovy pasik podla
morfolégie zubu a typu opravy. Pomocou prstov alebo pinzety
umiestnite konturovanu sekénu maticu konkavnym okrajom smerom
k okluzalnemu okraju. @ Klinovanie: Vyberte primerany dreveny
klin ktorym uzavriete gingivalny okraj a pevne ho vlozte. V pripade
potreby drzte prst na matricovom pése, aby ste zabranili uvolneniu
pocas zaklinovania. @ Umiestnite Quickring: Roztiahnite Quickring
pomocou kliesti myForceps znacky Polydentia alebo Standardnych
kliesti na kofferdam. Umiestnite krizok opatrne a bezpecne. Rdzne
spbsoby umiestiiovania Quickring a zarucenia najlepsieho oddelenia
zubov a maticového prisposobenia ndjdete v sekcii Tipy. Pridajte
vlozku ,Re-Force“ ak potrebujete zvysit separacnu silu krazku.
Vylestite maticu: Na vyborny kontakt obtrite pas o susedny zub za
pouzitia guléckovej lesticky alebo pinzety. 8 Opravte kaz: Opravte
kaz podla instrukcii vyrobcu vyplne. Odstraite sekciovy maticovy
systém: Odstrante Quickring, klin a maticu. Nase odportcanie na
lahké odstranenie matice je pouzitie Specidlnych myQuickmatrix
kliesti znacky Polydentia. Dokoncovanie a lestenie: Pomocou
tenkych fréz odstrante akykolvek maly prebytok materidlu a potom
nahradu vylestite podla odportcani vyrobcu. Likvidacia: Matice a
kliny nemozu byt kvoli ich zloZeniu sterilizované a povazuju sa preto
za jednorazové zariadenia. Nepouzivajte ich opatovne. Zariadenia
kontaminované potencidlne nakazlivymi latkami ludského pévodu, v
stlade s miestnymi predpismi. Regeneracia kruzkov: Aby ste zarucili
spravnu, efektivnu a bezpecnu rekonstrukciu Quickring a jeho koncov
si precitajte Navod na umyvanie, dezinfekciu a sterilizaciu na stranke
polydentia.ch.

Tipy napouzivanie balicka
Quickring Deluxe

Klinovanie: Podla klinickej situdcie mézu byt drevené kliny zlomené
na lepSiu akomodaciu Quickring a Silicone Tubes trubiciek. Toto
je velmi uzitoné v pripade malych zubov. MoZnosti umiestnenia
Silicone Tubes: Valcovité silikdnove trubicky mozu byt umiestnené
na najmensie Casti Quickring pre pouzitie na velkych kazoch. @ Delta
Tubes moézu byt orientované podla klinickej situdcie na dosiahnutie
najlepsej retencie matice a prispoésobenie sa anatémii zuba. Rdzne
moznosti orientacie mozu byt skombinované aby sa Quickring
¢o najlepsie prisposobil $pecifickej klinickej situacii. Pripad malé
kazy: Hrany Delta Tubes umoznuju perfektné prispdsobenie medzi
zubami. Pripad rozsirené kazy: Ploché povrchy Delta Tubes poskytuju
podporu na susednom zube, Ziadna deformacia matice. Quickring bez
Silicone Tubes alebo Delta Tubes: Pouzitie Silicone Tubes alebo Delta
Tubes nie je povinné, Quickring méZze byt umiestneny bez koncov
krazku. Najmensie casti Quickring umiestnené blizko dreveného klinu.
Tato metdda umiestiiovania sa hodi v pripadoch Sirokého priestoru
v medziproximalnej oblasti. Najmensie ¢asti Quickring umiestnené
ponad dreveny klin. Tdto metdéda umiestiovania sa hodi ak je
medziproximalny priestor tesny alebo ak je kaz hlboky. MOD a oprava
viacerych zubov ® ©: Quickring st navrhnuté tak, aby sa dali na
seba umiestnit na vykonanie MOD a viaceré opravy zubov. 1. Pripravte
dutiny podla popisu v navode na pouzitie, v kroku 1. 2. Umiestnite
matice a kliny na mezidlne a distalne povrchy opravovaného zubu.
3. Umiestnite Quickring. 4. Dokokncite opravu podla postupu v
navode na pouzitie, v ktorkoch 5 az 8.

en: Batch code. de: Chargennummer. fr: Référence
du lot. it: Numero di lotto. es: Coédigo de lote.
pt: Codigo de lote. no: Batch-kode. et: Partiinumber.
fi: Erékoodi. sv: Partinummer. da: Batchnummer.
cs: Kod sarze. tr: Parti kodu. el: Kwdikog maptidag.
bg: Koa Ha naptuaata. hu: Tételszam. Iv: Partijas
kods. It: Partijos kodas. ro: Cod lot. sk: Kod Sarze.

en: Use by. de: Verwendbar bis. fr: Date limite d’uti-
lisation. it: Usare entro. es: Fecha de caducidad.
pt: Prazo de validade. no: Brukes innen. et: Pa-
rim enne. fi: Viimeinen kayttopaiva. sv: Bast fore.
da: Holdbarhed. cs: Datum pouzitelnosti. tr: Son
kullanma tarihi. el: Huepounvia Anénc. bg: Aata
Ha CPOK Ha roaHocT. hu: Lejarati id6. Iv: Deriguma
termina beigas. It: Naudoti iki. ro: Data limita de
utilizare. sk: Datum spotreby.

u

en: Consult instructions for use. de: Gebrauchsan-
weisung beachten. fr: Consulter le mode d'emploi.
it: Consultare le istruzioni per I'uso. es: Consultar
las instrucciones de uso. pt: Consultar as instrucoes
de utilizacdo. no: Se bruksanvisningen. et: Lugege
kasutusjuhendit. fi: Lue kayttoohjeet. sv: Se bruk-
sanvisningen. da: Se brugsanvisning. cs: Postupujte
podle navodu k pouziti. tr: Kullanim talimatlarina
bakin. el: AwaBdote Tig 0dnyieg xprong. bg: Buxre
MHCTpYyKUMWTe 3a ynoTpeba. hu: Olvassa el a haszna-
lati utasitast. lv: Skatiet lietosanas instrukcijas. It: Zr.
naudojimo instrukcijas. ro: Consultati instructiunile
de utilizare. sk: Precitajte si pokyny na pouZzitie.
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en: Do not reuse. de: Nicht wiederverwenden. fr: Ne
pas réutiliser. it: Non riutilizzare. es: No reutilizar.
pt: Ndo reutilizar. no: Skal ikke brukes om igjen.
et: Arge taaskasutage. fi: Ei saa kayttaa uudelleen.
sv: Far ej ateranvandas. da: Ma ikke genanvendes.
cs: Nepouzivejte opakované. tr: Tekrar kullan-
mayin. el: Na unv enavaxpnotdoroleitat. bg: He
n3noaseanTe noetopHo. hu: Ne hasznalja fel Ujra.
Iv: Nelietot atkartoti. It: Nenaudoti pakartotinai. ro: A
nu se reutiliza. sk: Nepouzivat opakovane.

en: Manufacturer. de: Hersteller. fr: Fabricant.
it: Fabbricante. es: Fabricante. pt: Fabricante.
no: Produsent. et: Tootja. fi: Valmistaja. sv: Tillver-
kare. da: Producent. cs: Vyrobce. tr: Uretici.
el: Kataokeuaotng. bg: MponssoanTea. hu: Gyarto.
Iv: Razotajs. It: Gamintojas. ro: Producator.
sk: Vyrobca.

&l

en: CE mark. de: CE-Kennzeichnung. fr: Marquage
CE. it: Marchio CE. es: Marca CE. pt: Marca CE.
no: CE-merke. et: CE-margis. fi: CE-merkki. sv: CE-

c markning. da: CE-maerke. cs: Oznaceni CE. tr: CE
isareti. el: ZUpBoAo CE. bg: Mapkuposka CE. hu: CE-
jelolés. Iv: CE markejums. It: CE Zenklas. ro: Marcaj
CE. sk: Znacka CE.

en: Ultrasonic bath. de: Ultraschallbad. fr: Bain a ul-
trasons. it: Bagno ad ultrasuoni. es: Bafio ultrasénico.
pt: Banho ultrassénico. no: Ultralydbad. et: Ultrahe-
livann. fi: Ultradanikylpy. sv: Ultraljudsbad. da: Ul-
tralydsbad. cs: Ultrazvukova koupel. tr: Ultrasonik
banyo. el: Aoutpd umeprixwv. bg: YatpaseykoBa
BaHa. hu: Ultrahangos furdé. Iv: Ultraskanas vanna.
It: Ultragarsiné vonelé. ro: Baie cu ultrasunete. sk: Ul-
trazvukovy kupel.

—_

en: Washer-disinfector for thermal disinfection.
de: Geeignet fir die Reinigung im Thermodesin-
fektor. fr: Laveur-désinfecteur pour la désinfec-
tion thermique. it: Disinfettore per disinfezione
termica. es: Lavadora desinfectadora para desin-
feccion térmica. pt: Maquina de lavar/desinfetar
para desinfecdo térmica. no: Vaske-desinfektor
for termisk desinfisering. et: Termodesinfektsiooni
pesur-desinfitseerimisseade. fi: Pesu-desinfiointilaite
lampddesinfiointiin. sv: Disk-desinfektor for ter-
misk desinficering. da: Vaskedesinfektor til termisk
desinfektion. ¢s: Myci a dezinfekéni zafizeni s te-
pelnou dezinfekci. tr: Termal dezenfeksiyon icin
yikayici-dezenfektor. el: MAuvTAplo-amoAupavtipag

Y

yia  Ogpuikny  amoAuuavon. bg:  MwusiaHo-
AG3MHOEKUMOHHA  MallMHa 33 TepMu4Ha
AesvHdekumsa. hu: Moso-fertétlenité a  termikus

fertétlenitéshez. Iv: Mazgasanas-dezinfekcijas ierice
termalai dezinfekcijai. It: Terminio dezinfekavimo
plautuvas. ro: Masina de spalat si dezinfectat pentru
dezinfectie termica. sk: Umyvacie/dezinfekéné zaria-
denie na tepelnu dezinfekciu.

en: Sterilizable in a steam sterilizer (autoclave) at
the temperature specified. de: Im Dampfsterilisator
(Autoklaven) sterilisierbar bei der angegebenen
Temperatur. fr: Stérilisable dans un stérilisateur a
la vapeur (autoclave) a la température spécifiée.
it: Sterilizzabile a vapore (autoclave) alla temper-
atura specificata. es: Esterilizable en un esterilizador
de vapor (autoclave) a la temperatura especificada.
pt: Esterilizavel num esterilizador a vapor (autoclave)
a temperatura especificada. no: Kan steriliseres i
dampsterilisator (autoklav) ved spesifisert temper-
atur. et: Steriliseeritav aursterilisaatoris (autoklaav)
kindlaks maaratud temperatuuril. fi: Steriloitavissa
hoyrysterilointilaitteessa (autoklaavi) maaritetyssa
lampéotilassa. sv: Kan steriliseras i angsterilisator
(autoklav) vid angiven temperatur. da: Steriliserbare
i en dampsterilisator (autoklave) ved den angivne
temperatur. cs: Lze sterilizovat v parnim sterilizatoru
(autoklavu) pfi stanovené teploté. tr: Buharli sterili-
zasyon cihazinda (otoklav) belirtilen sicaklikta ster-
ilize edilebilir. el: ATOOTEPWOLLO OE ATIOCTEPWTH
atuou (autdékauoTo) otmnv kaBoplopévn
Beppokpaoia. bg: Moxe aa ce cTepuausupa B
NapeH CTepuAM3aTop (aBTOKAAB) MPW MOCOYEeHaTa
Temnepatypa. hu: Gézsterilizaloban (autoklavban) a
megadott hémérsékleten sterilizalhato. Iv: Sterilizé-
jams tvaika sterilizatora (autoklava) pie noraditas
temperatiras. It: Galima sterilizuoti gary sterilizato-
riuje (autoklave) nurodytoje temperatiroje. ro: Ster-
ilizabil intr-un sterilizator cu abur (autoclava) la tem-
peratura specificata. sk: Mozno sterilizovat v parnom
sterilizatore (autoklave) pri uvedenej teplote.

en: Medical Device. de: Medizinprodukt. fr: Dis-
positif médical. it: Dispositivo medico. es: Produc-
to sanitario. pt: Dispositivo médico. no: Medisinsk
utstyr. et: Meditsiiniseade. fi: Laakinnallinen laite.
sv: Medicinteknisk produkt. da: Medicinsk uds-
tyr. cs: Zdravotnicky prostiedek. tr: Tibbi Cihaz.
el: latpotexvohoyikd Tpoidv. bg: MeanumHcko
nspenvie. hu: Orvostechnikai eszkoz. Iv: Mediciniska
ierice. It: Medicinos priemoné. ro: Dispozitiv medical.
sk: Zdravotnicka pomocka.

en: European Authorized Representative. de: Au-
torisierte Vertretung in Europa. fr: Représentant
autorisé européen. it: Rappresentante Autorizzato
Europeo. es: Representante autorizado europeo.
pt: Mandatdrio europeu. no: Autorisert representant
i EU. et: Euroopa volitatud esindaja. fi: Valtuutettu
edustaja Euroopassa. sv: Auktoriserad europeisk
representant. da: Autoriseret europaeisk repraesent-
ant. cs: Zplnomocnény zastupce pro Evropu.
tr: Avrupa'da Yetkili Temsilci. el: E€ouctodotnuévog
avunpéownog otnv Eupwrn. bg: EBponeiickn
YMbAHOMOLLEH NpeACTaBuTeA. hu: Eurépai meghatal-
mazott képviseld. Iv: Pilnvarotais parstavis Eiropa.
It: |galiotasis atstovas Europoje. ro: Reprezentant au-
torizat in Comunitatea Europeana. sk: Splnomocneny
zéstupca na Uzemi Eurdpskeho spolocenstva.

en: Importer. de: Importeur. fr: Importateur. it: Impor-
tatore. es: Importador. pt: Importador. no: Importer.
et: Importija. fi: Maahantuoja. sv: Importér. da: Im-
porter. cs: Dovozce. tr: ithalatcl. el: Elcaywyéac.
bg: Brocutea. hu: Importér. Iv: Importétajs. It: Im-
portuotojas. ro: Importator. sk: Dovozca.

en: Unique Device Identification. de: Einmalige Pro-
duktkennung. fr: Identifiant Unique Des Dispositifs.
it: Identificatore Univoco del Dispositivo. es: Iden-
tificador Unico Del Producto. pt: Identificacdo
Unica Do Dispositivo. no: Unik Enhetsidentifikator.
et: Kordumatu Identifitseerimistunnus. fi: Yksil6l-
liselld Laitetunnisteella. sv: Unik Produktidentifier-
ing. da: Unik Udstyrsidentifikationskode. cs: Jedi-
necnym Identifikdtorem Prostfedku. tk: Benzersiz
Cihaz Tanimlayicisl. el: ATIOKAELOTIKO AvayVwPLOTIKO
TexvoAoyikou Mpoiovtog. bg: YHvKaneH
NaeHTudumkatop Ha MsaeanaTa. hu: Egyedi Eszko-
zazonosito. Iv: lerices Unikalais Identifikators. It: Un-
ikalusis Priemonés Identifikatorius. ro: Identificator
Unic Al Unui Dispozitiv. sk: Unikatny Identifikator
Pomocky.



